Die griechischen Sklavennamen.
Von Dr. Max Lambertz.

I el

Wie richtic die Worte von BErnst Curtius sind (Ges. Abh, ILL. Personen-
namen p. 519), daf wir einen Binblick in die Vielseitigkeit und geistige Reg-
samkeit des Volkleins der Athener genieBen konnten, wenn uns von ihnen auch
nichts anderes erhalten wire als die Namenlisten, haben nicht nur fiir Athen,
sondern fiir ganz Griechenland Fick-Bechtels ,Griechische Personennamen®,
Bechtels , Attische Frauennamen* und ,Aus griechischen Spitznamen entstandene
einstimmige minnliche Personennamen® (Gott. Gel. Anz. 1897/99, 2.) dargetan.
Die Namen der Freien und Edlen gewihren uns einen Einblick in das Leben
der Staaten und Stadte. Ebenso spiegelt sich die eigemartige Stellung der
Sklaven in der griechischen Welt in deren Namen.

Die Quellen, aus denen uns die Kenntnis der griechischen Sklavennamen
zuflieBt, sind in erster Linie die Inschriften, in zweiter die Literatur und in
dritter die Papyrusurkunden.

Unter den Inschriften iiberliefern uns besonders die Freilassungsurkunden
in groBer Menge Namen, deren Triiger zweifellos unfreien Standes waren, die
daher unser sicherstes Material sind. Die Hauptmasse dieser Urkunden prangt
hekanntlich noch jetzt auf den Quadersteinen, aus denen die Grundmauern des
delphischen Apolloheiligtums errichtet sind, andere sind uns aus Chironea,
Orchomenos, Thespiii in Boeotien, Tithora, Stiris, Daulis in Phokis, Amphissa
in Lokris, aus Alos und Lamia in der Phthiotis, aus Olympia und Dodona,
von der Insel Kalymna erhalten, schlieBlich aus dem Poseidonheiligtume auf
dem Vorgebirge Tainaron als siidlichstem und Pantikapaion als nordlichstem
Punkte. AuBer diesen in jeder Beziehung sehr interessanten Urkunden liefern
uns die Bauurkunden von Athen, Megara und Epidaurus unter ihren Arbeiter-
namen . manchen sicheren Sklavennamen, viele der in ihnen angefiihrten Arbeiter
sind aber Metoken, fiber deren frithere soziale Stellung sich nichts mit Be-
stimmtheit sagen liBt und deren Namen dahet als unsicheres Material hier
auBeracht gelassen sind. Denn viele von ihnen mogen, aus dem Sklavenstande
hervorgegangen, ihren alten Sklavennamen tragen, ebensogut konnen sie aber
auch eingewanderte freie Auslinder sein. Auch bei den Grabinschriften ist die




soziale Stellung der Verstorbenen nicht immer mit Sicherheit zu erkennen, In
Attika ist die diesbeziigliche Scheidung der Namen etwas leichter als in den
anderen griechischen Landschaften, da hier bekanntlich die Nomenklatur der
Biirger mitihrer Beiffigung des Vaternamens und des Demotikons seit Kleisthenes
eine andere ist als die der Nichtbiirger und man hier ferner mit Boeckh jeden
Namen, dem .yprqotic beigefigt ist, fiir den eines Nichtbiirgers anzusehen
hat, sel es nun eines freien Ausliinders, sei es eines Sklaven.!) Welche von
diesen beiden Moglichkeiten zufrifft, ist meist nur zu entscheiden, wenn die
Stellung des Namentrigers durch hinzugefiigtes 3obhoc, dmehesiepos?), mudarordc,

') Zu der Sitte der Beisetzung von ,ypvotéc* ist zu vergleichen E. Rohde, Psyche
IT p. 347. Die Seele, fiihrt er ans, wird nicht nar fér lebendig, sondern fiir etwas Hoheres,
Michtigeres gehalten, und diese Steigerung ibrer Wiirde und Macht will sich ausdriicken in
der Benennung des Toten als des ,Guten, Wackeren“. Erst der Tote ist ein tpnatoe, es soll
damit nicht eine Eigenschaft bezeichnet werden, die er schon in seinem Leben besaB.
Wiihrend in anderen griechischen Gegenden feneog fast regelmiiBig auf dem Grabsteine zu
dem GruBworte ymipe hinzutritt, ist es in Attika fiir Biirger ganz ungebrinchlich. Um aber
den im atfischen Land verstorbenen Fremden die Ruhe unter dem Boden. der nicht ihr
Heimatsboden war, leichter zu machen und um den Groll der Seelen hintanzubalten, habe
man, meint E. Rohde, dem Fremden yprotdc beigesetzt, wie er es im Vaterlande be-
kommen hiitte.

%) Dabei nehmen wir an, daB der Name des Freigelassenen mit seinem fritheren
Sklavennamen identisch ist, wobei man manchmal gewiB irre geht, denn es sind uns aus der
griechischen wie rémischen Welt Fiille bekannt, wo der Freigelassene seinen alten Individual-
namen nieht weiterfiihrt. Dies sind aber Ausnahmen gewesen, sonst wiirden sie uns nich
als Kuriosa berichtet. Hat ein Freigelassener einen Namen, beziehungsweise in Rom ein
Kognomen, das bei Sklaven als Name hinfiz ist, so kann kaum ein Zweifel sein, daB dies
sein ehemaliger Sklavenname war, da nicht anzunehmen ist, daB er statt des alten Namens
einen neuen angenommen habe, der seine friihere Stellang zu verhiillen nicht imstande war.
Ausnahmsfille von Namensinderungen sind: In Lukians Timon 22 beschwert sich der Plutos,
daB bei der Testamentsvollstreckung eines reichen Mannes dessen Lieblingssklave oft Erbe
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tizd, yeviie (= verna) gekennzeichnet ist. Andere Argumente, wie das Fehlen
oder Vorhandensein des Vaternamens im Genetiv, sind unzuverlissig, da in
auBerattischen griechischen Gegenden, z. B. in Boeotien, der Gebrauch der Bei-
fiigung des Vaternamens nicht so eingebiirgert ist, andererseits hiufig dem
Sklavennamen der Name des Herrn im Genetiv beigefiigt wird.?)

Zweifelhaft sind auch Fille wie IG II, 2828 Méorne "Apad, oder 2863
'Aouhnmddns Uaideqe. Die Moglichkeit besteht, daB wir in solchen Fillen
Qklaven vor uns haben. Dafir spricht der griechische Name des Mannes aus
nichtgriechischer Gegend. Freigeborene aus griechischen Kolonien solcher
Linder pflegen das Ethnikon aus dem Namen ihrer Heimatstadt, nicht den
Nationsnamen hinter den ihrigen zu fithren.”)

Bei den iiberaus zahlreichen Grabsteinen Boeotiens, auf denen nichts als
der Name des Bestatteten steht, ist die Aussonderung der Sklavennamen noch
schwerer, da, wie gesagt, hier Vatername und Demotikon auch dem Biirger
nicht immer beigesetat werden, Im allgemeinen konnen wir in allen griechischen
Landschaften nur die Namen als sichere Qklavennamen betrachten, deren Triger
durch den Inhalt der Inschrift oder durch die ausdrickliche Bezeichnung
ihrer sozialen Stellung als Unfreie erwiesen sind.

Die Werke der griechischen Literatur sind die zweite Fundgrube fiir
Sklavennamen, die Gesehichtschreibung in erster Linie, da sie wie die Inschriften
Namen aus dem wirklichen Leben erhalten hat, die Dichtung, besonders das
Lustspiel, in zweiter. Die Qklavennamen der Komodie sind, wenn auch fingiert,
doch von Wichtigkeit, da sie zum Teil den im gleichzeitigen wirklichen Leben
iiblichen entsprechen, — dies kann durch Vergleichung mit den gleichzeitigen
[nsehriften bewiesen werden,— anderseits wurden bisher ganz vornehme Namen des
Lebens durch ihre Verwendung als Sklavennamen in einem bekannten Stitck
ihrer Vornehmheit entkleidet.) Auch die Sklavennamen der rdmischen Palliata

Vespasian macht auf den Cerulus libertus, qui dives admodum ob subterfugiendum quan -
doque ius fisci ingenunm et Lachetem mutato nomine coeperat ferre, den Spottvers: o Adrpns,
\dyme, Emow  amoitovic, ubihe 28 doyig Ssee [ Inpoheg. — Dio Cass. LXXIX, 16: Abpnkiog
Zwrnbe bekommt das cogn, Avitus, als er Liebling Blagabals wird. — Sueton ill, gramm, 18:
L. Crassitius genere Tarentinus, ordinis libertini, eognomine Pasicles, mox Pansam se frans-
nominavit. — Martial VI, 17: Cinnam, Cinname, fte iubes voeari, Non est hoe, rogo,
Cinna, barbarismus? Tu si Furius ante dictus esses, P ur ista ratione dicereris.

3) Man vergleiche die Bauurkunde vom Erechtheion IG I 824: Képdwy Actamstibong,
i pwy E:;r.".','J_ Yowvion Sl Bretvne Soion, “Ex ".'f.'rl: Yindon. Kestwy Aadszon, Ilas

woe und [fgnc Bokdzgoy sind nicht Svhue derer, deren Namen
im Genetiv hinter dem ihren steht, sondern Gesellen unfreien Standes dieser Meister.

4) Vgl. Dittenberger, Ethnika und Verwandtes, Hermes 41, 3.

5) Z. B. ist Ywsiac urspringlich nichts als Kurzform zu den zahlreichen mit Zwase als
erstem Bestandteile gebildeten Vollnamen. Noch im 5. Jhdt. wird diese anstandslos von
athenischen Biirgern getragen (IG I 432 col. I 31, 433, col. T 54, zwel Totenlisten aus
den Jahren 465 und 459/8, Aristoph. Egix. 78 Zwatug [Todidaz. und Schol, dazn X. Tlapps
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vawog, vgl. Kirchner Prosopogr. Atf. IT. p. 287, im 5. Jhdt. noch geboren ist Zwsis
Demosth., XLIII, 74, Vater eines Swsidheoz und GroBvater eines Ywstas) s in Aristoph. Zoww.
tritt nun (422 aufeefiihet) ein Sklave Swainc anf, vielleicht ist er Ursache, daB auler dem
Ywotag “ Avaghbstiee IG 11 1876 vom 4 Jhdt. ab nur Fremde und Unfreie in Attika den
Namen fiihren.




haben wir heranzuziehen, da sie, wenn auch manchmal in verinderter Form,
den griechischen Originalen entnommen sind.

SchlieBlich bieten uns die Papyri in Testamenten, Verkaufsurkunden,
Steckbriefen u. d. zahlreiche Sklavennamen, die meisten freilich aus der
Kaiserzeit.

In dieser Arbeit sind vorliiufig nur die griechisehen Sklavennamen aus
Griechenland vorgefithrt. Eine ungeheure Menge griechischer Sklavennamen
bieten uns bekanntlich auch Rom und die verschiedenen Teile des romischen
Reiches. Die Namen der romischen Sklaven zerfallen 1. in die iltesten, durch
die der Sklave als der ,puer* seines Herrn bezeichnet wird,®) 2. die griechischen
und 3. die lateinischen, die in den meisten Fallen Ubersetzungen oder sinn-
verwandte Wiedergaben griechischer sind.”) In welchem Verhiltnisse die grie-
chischen Sklavennamen, die in Rom in Gebrauch kommen, zu den in Griechen-
land selbst heimischen Namen stehen, verdient Sache einer eigenen Untersuchung
zu sein. %)

Die Numen der Sklaven Griechenlands sollen hier in Gruppen folgen:

[. Der Sklave trigt den Namen seines Herrn.

Die ilteste Stufe der romischen Sklavennomenklatur, wo der Unfreie
als ,puer seines Herrn (Marcipor u. a.)%) ausreichend benannt erscheint, hat
eme Parallele im griechischen Namenwesen in Fillen, wo der Herr dem

8 Val, Anm. 9.

") Die iltesten Belege fiir griechische Benennungen romischer Sklaven besitzen wir
aus dem 2. Jhdt. v. Chr. Auf einer bilinguen Inschrift aus Delos (CIL III 142032)
begegnen uns finf ,servi* (was fiir diese Zeit auch den libertus bezeichnet, vgl. Mommsen
tom. Staatsr. III/1 428) mit griechischen Kognomen: M, Granius M. 1. Her. (—Heras), Dio-
dotus Seius €. Cn. 5., Apollonius Laelins Q. s., Prepon Alleius M. s., Nicandrus Rasenni(us)
M. s, (daB in Rasenni. ein Nominativ vorliegt, hat aus der griechisehen Transkription
Ninovigos Puséwios Magpzoy in seinem interessanten Aufsatze p2mr ilteren Nomenklatur der
rom, sklaven® Oxé Rh. M. 59 (1904) p. 108 bewiesen, vel. dagegen W. Schulze, ,Zur
Geschichte lateinischer Eigennamen® 512 f) s ist vielleicht nicht zufillig, daB griechische
Sklavennamen erst von der Zeit ab in Rom in Aufnahme kommen, wo die Palliata ihren
Einzug hielt, die mit den griechischen Sitten auch die aus der griechisehen Komddie
fibernommenen Namen in Umlauf bringt und der Romer, der einer Komodienanffihrung des
Naevius, Trabea, Statius, Caecilius, Plautus oder Terenz beiwohnte, mag seinem nfchsten
neugekauften Sklaven einen Namen aus dieser Komddie gegeben haben. Wihrend des
2. Jhdts, v, Chr. biirgern sich die griechischen Sklavennamen immer mehr in Rom ein, was
wohl durch die hellenisierende Richtung gefordert wurde, die in dieser Zeit in den gebildeten
Schichten Roms herrschte. Um 100 v. Chr. begegnen sie uns in romischen Inschriften in
grofler Menge.

%) Rom nimmt die griechischen Namen als Sklavennamen an, die in Griechenland
selbst so verwendet werden. Zweitens kann aber in der Kaiserzeit in Rom jeder griechische
Name fiberhaupt als Sklavenname verwendet werden. Drittens werden in Rom selbst neue
griechische Namen gebildet, wie Philadespotus, Apolaustus, vielleicht ist auch Diadumennus
zuerst in Rom zum Eigennamen erhoben worden, wahrscheinlich auch die aus Epitynehanon
entstellte Namensform Epitynchanus u, a.

%) Uber die mit -por zusammengesetzten Namen vgl, Festus p. 256 (0. M.), 340
(Th. d. P.), Plin. h. n. 33. 1, 26; Sall. bei Priscian VI. 48 aus histor, I, ,unus constitit
in agro Lucano gnarus loci nomine Publipor*; dazn Priscian a. a. 0.: et a puero composita




Qklaven seinen eigenen Namen verleiht, oder einen aus seinem Namen gebildeten
oder den seines Vaters oder irgendeines anderen Familiengliedes. Dadurch
wird der Sklave als zur Familie gehorig gekennzeichnet. So hat der otxoyevic
*Avopifotwp in der delphischen Freilassungsurkunde DI 1715 zum Freilasser
den *Avopfiotwp Tehéora Adousde (ca. 170—157/56 v. Chr.), ’Avsipayos 2277
JiBt ein joope owdpsiov gleichen Namens frei. Bdyroc Boypddo. DI 2144,
Delphi, 100—50 v. Chr., schenkt einem #opdsoy  Boyic die Freiheit, in
Chaironeia wird von KodW[ic] Tuwsddoo dem Sarapis eine Sklavin gleichen
Namens geweiht DI 406¢. Das Ehepaav Konhwpdene %ot Twardpe 1Dwroveis
DI 2069, 193 v. Chr., haben zwei Sklaven, Twdropoe und Tipwy; eine
Ywso Nudvdgon DI 2319, 140 v. Chr., 1aBt frei den Yascos, ein [Lw]omfc
Nuofiodho[p] DI 2827 einen gleichnamigen Sklaven; die treuen Frei-
gelassenen Py und  Pinzmos werden zu Universalerben des kinder-

‘Publipor, Publiporis’ et “Marcipor Marciporis’ (sic Probus, ita enim antiqui pro Publi puer
et Marci puer dicebant). Ferner Marquardt, Privatl. d. Rom. 1% 18. ff.: Mommsen R. St.-R.
IIT. 201, Anm. 3.; Hiibner, Rom. Epigr. in L Miiller's Hdbeh. I. 77; Oxé Rh. M. 59, p. 108
Die antiken Schriftsteller geben uns alle die richtige Deutung dieser Namen als ,puerl®
ihres Herrn, nur Festus (p. 256 Quintipor: servile nomen frequens apud antiguos erat a
praenomine domini ductum ut Mareipor, Gaipor, quamvis sint qui a numero natornm ex an-
cilla quinto loco dictum putent) bringt auBerdem eine unhaltbare Erklirang vor. Plinins
hat zuerst den Gedanken, dal diese Namen nur deshalb moglich waren, weil der Herr nur
einen einzigen Sklaven besaB ; denn bei mehréren hitte er solche Namen, die eigentlich
keine Individualnamen sind, nicht geben konnen. Zu Mommsens Meinung, der Sklave miisse
im Hause irgend einen anderen Rufnamen besessen haben, da es unwahrscheinlich sei, dal
ein Marcus seinen Sklaven ,Marci puer® rufe, laBt sich hinzufiigen, daB dieser Rnfnamen
einfach ,puer® gewesen sein kann, amtlich hieB der Sklave ,Marci puer®, woraus Marcipor
entstand, nach Zimmermann A. L. L. 12281 in Anlehnung an Namen griechischer Herkunft
wie Nicepor (Nuwigogpoc), Bupor, und solche thrakischer, wie Mucapor, Aulupor, Reskuporis.
(Vgl. Stolz I. F. 8, 112, Zimmermann I F. 15, p. 121, Kretschmer Einl. p. 184) Einen
wirklichen Namen hatte der Sklave neben seinem offiziellen ,Marcipor® nicht, Diesen bekam
er auch auf den Girabstein, ev. als Freigelassenenkognomen. Spiter allerdings wurden solche
Namen auch als Rufnamen verwendet und auf ihre urspriingliche Bedeutung wurde nicht
mehr geachtet. Ein Marcus konnte Sklaven namens Olipor und Caipor haben. So haben
wir CIL T 1886 C. Socconius C. 1. Olipor, aus Rom einen [...] L. L. Naepor. Sie heifien
nicht nach ihrem Freilasser, sondern tragen ihren ehemaligen Sklavennamen als Kognomen
bedentungslos. Die Ubergangsstufe sehen wir in CIL I 1076 (Rom) M. Pinarius P. 1.
Marpor, der Liberte hat den Namen ,Marpor® von seinem ersten Herrn erhalten, dem M.
Pinarius, dessen Prinomen er auch triigh, er behielt den Namen Marpor auch unter seinem
zweiten Herrn und Freilasser P. Pinarius bei, folglich war der Name schon Ruofname, nicht
mehr amtliche Formel, sonst hitte der Sklave Publipor umgenannt werden miissen. So kam
man von der strengsten Art der Verwendung, wie CIL 1 1034 A. Cuecilius A. 1. Olipor,
zn Fiillen wie den oben angefiihrten. Im 1. Jhdt. v. Chr. kam diese Benennungsweise aufier
Gebranch. Marguardt verweist darauf, daB Sall. hist. 3. fg. 69 (Dietsch) ,Unus consfitit in
agro Lucano gnarus loci nomine Publipor® noch im Sklavenkriege einen Sklaven Publipor
erwibnt und unter den varronischen Satiren eine den Titel Marcipor hatte. Doch gehirten
diese beiden, ebenso wie der Dichter Quintipor Clodius (vgl. Varro, Bimarcus, Biicheler
XV,) wohl zn den letzten Trigern dieser Art von Sklavennamen. Vgl. Quintilian 1, 4, 26. In
servis intercidit illnd genus, quod ducebatur a domino, unde Marcipores Publiporesque.
Marquardts Feuerwehrhauptmann Aulupor v. J. 205 n. Chr. (CIL VI. 1057) ist keiner von
unseren ,pueri®, sondern ein thrakischer Adkodmopic.




losen Paares #al  Pde  eingesetzt, DI 2100, 100 n. Chr. Als
des Sklaven (DI 2124, 194/193 v. Chr.) Freilasser werden
Ldéwog nal Eomdtpe Xohewsic angegeben. — Wie der Vater seines Herrn
heiBt “Anédive, den Pddgevos 'Aniddeoc DI 2288 aus der Sklaverei entliBt :
"Aqopiotwp Tedéora Adasbe in DI 1715, 170—157/6 v. Chr., hat auBer
dem Dereits erwihnten *Afapiotwp auch einen Sklaven Tehéstag, Kpitwy
Kpdrwvog in DI 2078 hat eine Sklavin Kpord, und die Biirgerin Delphis
Natzood Xwadhor (DI 2322, 126 n. Chr.) eine Ywobho., — = Eevoydpne Hokogévon
in Delphi, DI 2292, 140 v. Chr., der zwei Sthme, [loAjEsvos und Apiotaw
hat, benennt seine Sothn Svioyeviic nach seinem Sohne ° Aptscé’, Die delphische
Flotenbliserin Zwowpdzstor DI 1842 ist im Hause des Euandros zur Welt
gekommen, dessen Tochter Xwxpdzeio bei der Freilassung ihrer Jugendgefihrtin
»obvenloxst’. — In verinderter Form frigt der Sklave den Namen seines
Herrn in Fallen wie: ‘Amolkéwoc *Azz[lhd] areheddepos aus dem Asklepieion
in Epidaurus IG IV 1228. Die Namen sind hier bedeutungsverwandt. Ver-
schiedene Kurznamensformen zu ein nnd demselben Namenselemente liegen
vor in Nixwv to 1évog ®wzede, DI 1861, 170—157/6 v. Chr., dessen Frei-
lasser Nuviag Kddwvoc heiBt. Aus Ptolemais Arsinoitica kennen wir einen
EbSaipwy Sodhoc Edfaovidon dureh die charta papyracea musei Borgiani
Velitris, herausg. v. Nik. Schow II 10. — Oft fihrt der Herr einen Vollnamen,
der Sklave triigt einen Kurznamen zu jenem Vollnamen als Benennung. In
Chaironeia (DI 387) erscheint ein Aopsieicog Kagisobopm, in i)e[p]n ein
Aapoyevy "Apowoeic als Herr und Freilasser einer Aapr.  (Letzterer DI
2129; 192/91 a. Chr.) Eine K)ed ist Sklavin bei dem Geschwisterpaar
Tepordiic und Tepéudern (DI 1778, 170—157,6 a. Chr., Delphi). Kodhevina

¢tov "Avpusic (DI 2068, 194 a. Chr.) verkauft dem pythischen Apoll
day, Nergay, Nuborpotov, Auch die Nose DI 1900 (156—151 a. Chr.,
Delphi) verdankt wohl ihren Namen dem Vater ihres Herrn ‘Astétevoc Awynaion.
Der galatische Schuster Xwsiog (DI 2094) hieB in seiner Heimat noch nicht
so, sondern jedenfalls erst, seitdem er Sklave des Ywtékne ‘Apiotopéveoc in
Delphi geworden war. Und aueh in DI 1741 diirfte es nicht Zufall sein,
daB das freizulassende copo (ovorsioy Xwte*, der bei dem Manumissionsakte
assistierende Haussohn Zdvizoc heiBt. — Manchmal dagegen fihren Herr und
Herrin einen Namen in der Koseform, der dem Sklaven in einer dazu gehorigen
Vollform verliehen ist: Kgpore® Mesaréog (DI 1721, 170 a.) 1aBt frei Xw SUApGTTS,
ein wouldpov evBoyevie; Apbvtoc  Ywsia Aedpbc (DI 1848, 170 a.) ein
wopdowy Lwoirhers; die ‘_cu,w (DI 1889, 170 a.) den Zwoipihog, Pihwy
Teheodpyov (DI 1751) die ®honpdzeis und ein Doy Podis Tpede (DI
1813, 170 a.) einen Puoxkijc. — Weiter kann der Hausvater, der einen
zweigliederigen Vollnamen fiihrt, seinem Sklaven gleichfalls einen Vollnamen
heilegen, der mit dem seinigen ein Element gemeinsam hat. Das gemeinsame
Namensglied ist das erste in Fillen wie DI 1821, wo eine " Apyemolis von
einer Ap/".::*;w, freigelassen wird; 1944, wo ein Tipwy Ocodéton ein TotddpLay
svioyevéc des Namens Osérpitoc besitzt, das sein eigenes und seiner Sklavin
Lodiye Kind zu sein scheint. Des ’Apiotépoyoc (DI 2028, 150—14 a. Chr.)




Delphi) Vater heiBt ©evwpovng, sein Sklave Oed woavopog hat die
Apyodr Sonpdreog (DI 2286, 140 a. Chr. Delphi), Zdotpazos, der vids Zesods,
X drzog (DI 2107) zum Herrn. Beide Teile ihres Namens

0c.%) X

den Eatu?'.',‘éa'.f: ~=WGURG
hat die *Apstovive ()I 1700, 150 —140 a. Chr., Delphi) entlehnt. Ihr Herr
ist der ’Apwoteréune Nuéo Achones ; apwoto- und vy waren in der Familie, in
der sie diente, die sich ablosenden und forterbenden charakteristischen Namens-
elemente. Sehr oft haben der Name des Herrn und seines doblog den zweiten
Bestandteil gemeinsam: Tipavdpos in DI 1865 (175 a. Chr.) ist Sklave des
in Delphi angesiedelten MévavBpoc, in Erinnerung an ihren Vater nennt die
Stpotoic  Edapyido. einen Sklaven ,Awoiopyoc.® (DI 1837, 170—158/6 a.
Chr.) Das Familienideal der ‘Apwstérhera “Aqadoniions (DI 1740, 170 a.)
aus Naupaktos verrit sich durch das zweite Element ihres Namens und des-
jenigen ihres Vaters; dieses fehlt auch im Namen ihres alexandrinischen
Sklaven ‘Hpowhefdoc nicht. Die Amphissier ‘Apwotopévng und  Koiipayos
*Apotozhione benennen (DI 1917, 179/178 a. Chr.) ihren Sklaven *Ayaihorhi,
mit einer Degradation des ersten Namenselementes, wie sie sich auch in
DI 2203 bei der syrischen Sklavin "Aqodd des *Apistépayos zeigt. Kaihupdzqo
in 1935 ist Sklavin der Meverpdtna; Aaporpdrqs Sklave des Ilodvnpds .r], (2048),
Ywowpdeera (2813) ist benannt nach ihrem Herrn Asfupdeqs; der Epirote

ic (1901) verdankt seine Freiheit seiner Hausfrau i‘\d.}-‘}.r_'.f.pd.-'.st’}.
Aséurporeog, deren Mann Aapigos heift. Es ist leicht moglich, dall jenes
Bhepaar, um den Unfreien als ihr gemeinsames Eigentum zu bezeichnen, ihn
mit einem Namen schmiickte, der ein Element aus dem Namen des Herrn,
eines aus dem der Frau des Hauses entlehnt hat. Ilpoegwumic (1775) ist im
Dienste bei Khevvina, Xwomdrps (1825) bei Kieordrpa, “Aptovoviza (1927) bei
Aapdyros Aopovinoy, Adprmos (2101) beim Kalydonier "Adxiotamoc; Kheovinz
ist durch das zweite Element ibhres Namens als zur Familie des NuéSapog
gehdrig (2012, Delphi, 195 a. Chr.) gekennzeichnet. — Khtwy Zsvopiioo
Asheos liBt DI 1784 unter andern auch den Puidievoc frei, dem zweifellos
auf diese Weise der Stempel der Zugehorigkeit zur Familie seines Dienstgebers
aufgedriickt wurde, daB man ihm ‘den Namen des Vaters des Hausherrn mit
umgekehrter Stellung der beiden Namensteile verlieh. — Ks ist auch nicht
ausgeschlossen, daB die Awain ®idoves (1958), 150—140 a. Chr. in Delphi,
ihrer im Hause geborenen Sklavin den #bnlich klingenden Namen Nixows bei-
legte, lediglich des Gleichklanges wegen, ohne sich irgendwelche Gedanken
iiber die Bedeutung ihres Namens oder des ihrer Magd beigelegten zu machen.

Priorpd

1) Doch ist bei diesem ©z5
‘fou, bei einem anderen moSgpiov

- auch zu beachten, daB er freigelassen wurde prvos
(DL 1‘-145 daB er die Freiheit er[dng
syion. Die ‘-yetm Ebwhsto {’U‘}nn wird freigelassen unter dem
Bei Kdhhov ist anf dem Manumissionsinstrument (2033) Kohhizwy uls vewndgog

",:.If,'/ﬁ'x?r.-_ Bengivoy, pvoe B

’;.:,;_{-J‘.r |.’
verzeichnet, Der vewwigoc spielt bei den Freilassungen eine wichtige Rolle, indem er die
avé ibernimmt und die Freilassungsurkunde eingraben 1iBt. Auch 1901 fallt anf, daB
der Mann égpyovior 2v Ashooic Drhovpurzog die Freiheit erhielt, Wir haben also hier mehrere
Fille, wo der Sklave bei seiner Manumission wahrscheinlich seinen alten Namen ablegte
und von irgendeiner Personlichkeit, die mit seiner Freilassung in Verbindung steht oder nach
dem Monat, in dem dieselbe erfolgte, eine Benennung sich bildet,
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II. Der Sklave ist nach seiner Heimat benannt.

»Qui mancipia vendunt, nationem cuiusque in venditione pronuntiare
debent; plerumque enim natio servi aut provocat aut deterret emtorem
schreiben die Digesten (21, 1, 31 § 21) vor. Die Nationalitit der Sklaven war
fir die Preisbestimmung von groBer Wichtigkeit, denn kulturell und geistig
hoher stehenden Volkern entstammende Sklaven, wie Syrer, Assyrier oder
Agypter, wurden hoher bezahlt als solche, deren Volksgenossen im Rufe
geringerer Intelligenz standen, wie Myser, Paphlagoner, Kappadoken, Karer
m]d Skythen.!!) Ferner haften den Angehorigen mancher Nationen Bigentiim-
lichkeiten an, die sie zu gewissen Beschéftigungen ungeeignet machen.'?)
Bedenkt man ferner, daB zahlreiche der aus bharbarischen Lindern stammenden
Sklaven Namen fiihrten, die der griechischen Zunge nicht geliufig waren, so
sind dies genug Grinde, das ,ceps*, das zum Verkaufe gelangt, nach seiner
Abstammung zu benennen, die fiir ihn in so vielfacher Hinsicht schicksal-
bestimmend war. Urspriinglich sind diese Benennungen nach der Nationalitit
mehr Appellativa als Individualnamen. Beweis hiefiir sind Fille wie DI 2194
Augldva. ©6 vévoc Aapidve, 2029 ‘lovdsioc w6 yévec Tovdaiog, 1718 ’Asiz o
12vos Tope, 1749/50 Kdmpoc o qéves Kimpog, 2175 Aifivc 0 7évoc Affoe,
alle aus delphischen Ii‘l'!!ili]&'ﬂll[igﬂ]l]\I.IIId(‘II aus den letzten zwei Jahrhunderten
vor Chr. Geb. In spiferer Zeit jedoch heiBen Sklaven Bpaé oder Aagoc, ohne
diesen Nationen wirklich zu entstammen. So wurden diese Namen zu Individual-
namen, deren urspriingliche Bedeutung man vergaB, und wurden typisch fiir
Leute unfreien Standes.

Ay[v]meio. IG 11 774 (4./8. Jhdt.) weiht eine gL eEehevdeprrd.t?)

Atokic DI 1755 Delph. F.-U. 172 v. Chr.

1) DaB trotz Cic. de orat. 2, 66, 265: _(Syri) ut quisque optime Graece sciret, ita
esse nequissimum®, syrische Sklaven allen anderen vorgezogen wurden, geht aus der Preis-
liste 1G I 277 hervor, wo nach dem Hermokopidenprozesse iiber den Verkauf der Hab-
seligkeiten des verurteilten Kephisodor Rechnung gelegt wird; von den zwei dort verkauften
Syrern kostet einer 301, der andere 240 Drachmen. Dann folgen im Preise eine Thrakerin
mit 220, ein karischer Knabe mit 174, 2 Illyrier zu 171 und 161, eine Lyderin zn 170,
2 Thraker zu 170 und 115, 2 Thrakerinnen zu 165 und 185, ein Kolcher zu 153, ein
Melittener zu 151, ein Skythe zu 144 Drachmen. Am billigsten werden ein Karer zu 105
und ein karisches Knéiblein zu 72 Drachmen verkauft. — Auch in den delph. Freil.- Urk.
1727, 2155, 2188, 2275, 2203, 2295, haben Syrer eine groBere awe zu hinterlegen, als der
Durehschnittspreis betrigt.

‘%) Hieriiber Friedlinder, Sittengesch, Is p. 74 ff. Mdrr]tmrtit. Privatl. d. Romer,
12 p. 169 und 170. Zu den Syrern vgl. 110r]| ”l'uulmn Il] 11, 8. Uber die Wertlosigkeit
dvr 1\01%-:- Strabo 5, p. 224: tév avip e : 7 I'n';_u.-;, ALt .‘Iu-qu.'l’ fzov
VETOL TO veota Geg ot w0 Be ! i it

tobg (vnoapdvons empiBenaty, bete wol 5

GUIEC ET A= luel die Minderwertigkeit der leumqm‘reu (;10. pru ]‘l'lctu )'?
13) lhu die guadhot sEehenthepnal vgl. auler der zitierten Inschrift Gilbert, Hdmh d.
griech. Staatsaltert. p. 168 (I. Bd.) Gegeniiber Kohlers kaum zutreffender Meinung (A M III
172), daB jeder Freigelassene der Stadtgottin Athene eine silberne Schale weihen muBte,
haben wir mit Wilamowitz (Hermes 1887, 110, Demotika der attischen Metoeken) in diesen
Silberschalen die Taxe zu sehen, die der Freigelassene fiir die Feststellung seiner Freiheit
in der 8iwv dmostasion zu leisten hat.
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Attwhic XTI, 1302, Freil. urk. aus Thera, 2. Jhdt, v. Chr.
DI 1780, Delph. Freil., 170—157/6 v. Chr., XII, 1302,
Freil. urk. aus Thera. 2. Jhdt. v. Chr., zwei Sklavinnen dieses Namens.

Aprdc 1G 11 776 (CAqpohij|sw] cirév, Metoke), in der Gi OmOBTUGON
freigesprochen, weiht er eine gy Eshevdepuri.

Appévios 1G 11 774, 4.3. Jhdt. v. Chr., weiht eine kg
XII 4 1302 Freilassungsurk. aus Thera, 2. Jhdt. v. Chr.; DI 1923, Delph.
Freil., 156 —151 v. Chr.

‘Ayaic Diod. Sicul. XXXIV. 1, 5, einer der Vertrauten des syrischen
Sklaven LEBvovg, welcher den Sklavenaufstand in Sizilien erregte.

"Ayaciov, eine Weiterbildung zu ’Ayadc mit dem hiufigen Bildungs-
suffixe -{ov."t) danpéroc v lepopyvnpévey BCH VII, 421, Delphi, 194/3 v. Chr.

Bdrx DI 2173, Delph. F.-U., 50—1 v. Chr. =.

Bowwre.

’Avtto",{ L

o

7. oioyevc; 2195, =

Pawzoiris : Mdp(xog) Abp(rhes) I, ameheddepos wa snitponos tab Xefostad
CIG 2800, Aphrodisias in Karien, 2. Jhdt. n. Chr.

‘sppavie omeheddepos, Gr. Pap. Grenf.-Hunt 1893, 63, Kaiserzeit.'s) Vgl
QIL VI 14598 M. Munius Germanus, lib., Rom.

) Zur Form des Namens sind Kagiwy, Ozsmplwy, Ozoomhiwy, Aoupiwy, Magdiwy,
*Ohoprtwy (2), Bepyestoy, Zoplav, Ivpiwy zu vergleichen, Erweiterungen des einfachen
Ethnikons durch -fwv s. F. Bechtel u. A. Fick, die griech. Personennamen, p. 342 ff.

15) Als Namen germanischer Kriegsgefangener, die zu Sklaven gemacht worden waren,
kennen wir Suebus, Clemens, Castus, Strenuus, Cirratus, Pothus, lanter redende Namen,
die ihnen als Sklaven beigelegt wurden. Aus dem monumentum liberorum Drusi sind
Benennungen germanischer Sklaven, welche von Germanicus nach Rom gebracht waren,
VI 4344 Peucennus Germanicianus (also frither und zuerst Eigentum des Germanicus)
Neronis (aesaris; Peucennus ist zu Namen wie Suebus, Cimber zn stellen. Schulze (Zur
Gesch. lat. Eigenn, p. 19) verweist auf IG II 3270 ©=63wpog Aqperzplon [I]evvivos. Zu den
Peucini ist Tacit, Germ. 46 zu vergl.: .Peucinorum Venetorumque et- Fennorum nationes
Germanis an Sarmatis adseribam, dubito, quamguam Peucini, quos quidam Bastarnas vocant,
cermone. cultn, sede ac domiciliis ut Germani agunt.* Sie wohnen auf der Insel [zbwq an
der Istermiindung. cf. Smith, Lex. of Gr. a, Rom. geogr, Schulze a. a, 0. stellt hierher
auch DBreucus, Sklavemname in Bonner Jahrb. 102. 125. (die Breuci sind ein Stamm in
Pannonia inf) und Cotinus VI 16544 (er versetzt dies Volk wahrscheinlich nach Hispania
Baetica, wo es eine Bergwerksstadt Cotinae gibt. Doch lieBe der Name Cotinus wohl auch
die Ableitung vom griechischen #étwog zu, dem wilden Olbaum, aus dessen Zweigen man die
Kréinze fir die olympischen Sieger floeht). Weiter VI 4337 Bassus Germanus Germani-
cian(us) Drusi Caesaris nat. Veius, denselben Namen fiibrt 4338 Tiberi Germaniei Germanus
4. 4842 ein Neronis Caesaris corpore custos natione Frisins. Was bedentet der Name
Bassus? Das Wort gehort der klassischen Latinitit nicht an. Vgl. Du Cange (gloss. med.
et inf, Latin.) Gloss. Isid.: Bassus crassus. Bassus pinguis obesus. Papias: Bassus curtus
humilis. Oder hingt vielleicht bei unseren Germanensklaven der Name mit dem Volke der
Bassi in Belgien zusammen, von denen Plin. N H IV 105 berichtet: ,Britanni, Ambiani,
Bellovaci, Bassi.® ? — 4839 u. 4340 ,Macer Germanicianus Ti, Caesaris Germanus natione
Vein (sic))* u. Macer Ti. Germanici Germanus corpore custos. Fiir einen kriftigen
Germanensklaven passend ist der Name Valens (Germanus Germanicianus Ti. Caesaris
Augusti natione Ataeus, (= Batavus 4341). Nach seiner guten Laune heillt Hilarus
Neronis Caesaris corpore custos natione Irisiaeus und jedenfalls,. weil er fern von der
Heimat zur Welt kam, Proculus decurio Germanorum Ti, Germanici, Nebenbei kann man




Geta, Sklave in Ter. Phormio und Adelphoe; aus Menanders Misumenos,
Kock FCA IIT p. 98, fo. 335 (Justin. de mon. 40 h.)1)

Adoc!™): IG 1T, 769 A. v Sadapive oluey (also Metoke), dmoguyay noh.
weiht eine . &5, 4.3. Jhdt.; VII 8318, Freilassungsurk. aus Chaironeia,
2, Jhdt. v. Chr.; Herondas V. &crep 4 Adov mps; Davus in der Palliata:
Plaut. Amphitr. 365, 614; Ter. Andria und Phormio: Plautus fg. XXVIL;
Adog Anonym. Aristot. Bekk. 93, 25 (Kock FCA III p. 460, fg. 287.

Aopldva 16 yévog Aapldve. Delph. Freil.-Urk. 2194.

Aoplavic, Flotenbliserin in Aristoph. w7z. 1371.

A@gos: Philel. LIV. p. 860, delphischer Tempelsklave, mit 29 anderen
durch Schenkung des Konigs Nikomedes von Bithynien auf Grund eines
Subventionsgesuches der delphischen Priesterschaft dem Heiligtum anheim-
gefallen, simtliche 30 werden bei ihrem Dienstantritt im Tempel umgenannt,
60 v. Chr.; Ter. Eunuch 472 u. 6. Dorus.

Awpiwv'®): DI 1545, Freil.-Urk. aus Stiris in Phokis, 2. Jhdt. v. Chr.;
2162 =6 yéveg evdotevis, Delph. Freil., 140—100 v. Chr.: Leydener Papyri, L
A. & oveppageds ol Basthmce tparstivge 2. Jhdt., v. Chr.: Amberst Pap, II 62
ogopog 2. Jhdt. v. Chr.; Ter,, Phormio 485, 526 Dorio,

A, avolovday payon
ein leno.
Awpuig: Athen. VIII 338 ¢ Sklavin aus der Komédie Ahvopivn des
Antiphanes Kock FCA II p. 20 fg. 26 v. 4.; Ter. Eun. 538, 720 ancilla.
Ewécioe 16 XII, 1303, F.-U. aus Thera, 2. Jhdt. v. Chr.
Beomdc BCH XXII p. 87, 6 v4voz Bowwrd (; p. 135; Delph. F.-U.
Thesprio, Kurzform zu Ozompwtic!?), Sklave in Plaut. Epidicus 3, 21 u, .
Thessala nennt Plaut. Amphitr. 770 die Sklavin der Alkmene.
Oessahioy Diod. Sic. 16, 43 Diener des Tennes, des Dynasten Sidons (z@v

2antod Vepamivtev mstétatec.)

Onpaic XIL* 1302, F.-U. Thera.

Oparzo: IG 11 773 namqhic sp Mehizy olwedos weilt eine WLy &E
4./3. Jhdt.; DI 1694 Delph. F.-U. 150—140 v. Chr., ®pdwssa, zweimal

AsDrk,
Form

auch beachten, daB die Knechtschaft den gelangenen Germanen nicht besonders gut
angeschlagen zu haben scheint, denn unsere hier sind alle Jjung gestorben, mit XXX
(zwei), XXXTII, XXXV und XL Jahren.

') Donat. ad Adelphon, I, 1, 1: ,Nomina personarum, in comoediis duntaxat, habere
debent rationem et etymologiam ... hinc servns fidelis Parmeno, infidelis vel Syrus vel
Geta . ..“ Derselbe zu Andiia I, 8, 21; -Semper nomina comicorum servorum ant a nationibus
sunt indita, ut Mysis, Syrus; aut ex accidentibus ut Lesbia velut ebriosa a Lesbo insula.
quae ferax est suavissimi candidissimique vini, aut a moribus et vernilitate. ut Pseudolus,
aut ex negotio ut Chrysalus, aut ex qualitate corporis ut Thylacus, ant ex specie formae ut
Pinacinm*,

') Aaoc lat. Davus, vgl. Hesych 3doz ... b 6r0 Povpav hbuos,  Also phrygisches
Wort. Auch Eigenname in Phrygien, s. Kretschmer Einleitg, p. 202. Ebenda iiber die
sch-thrakischen Stamme und das
., p. 214.

Sprachverwandtschaft zwischen den Daern und dem phr

Verhiltnis des Numens Azo: zn Daci wie ouioe 20 Grae
18) 5. Fulinote's),

1) Vgl. K. Schmidt, die griech, Personennamen bei Plautus, Hermes 37. p. 886.
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@paoa; 2164 ebendaher Opdisa; Theocrit 1l 69, 7ol p° o Ovyanide Bpicos
tpogos o pormapinct ; Herondas 11 Opéasa; Platons Theaetet 174 A ,2ppeiic
7 wal yapieocn Yepomowict, die den Thales verspottet haben *‘.oll- Denmqtheu
LIX 35. Sklavin der Neaera; Aristoph. Zen. 828; @sspow. 280 u. *Aryopy,
9273 # Trpopoddpon 3 Eip. 1138.

Opowsidze DI 1884, Delph. Freil., 170/157 v. Chr., . 7. &vdoyevis.

Jamot Athen. X. 423 d aus der Komodie Lampon des Antiphanes, Kock
II. p. 68 fg. 139.

lge DI 2288 Delph, F.-U., 178 v. Chr.; 1G 11 766, (338/337 v. Chr.)

Tondsios w6 y&voc lovdsics DI 2029, Delph. F.-U. 170—167 v. Chr.

Twy mub |1u,ht den ,Joner* bezeichnen, sondern kann auch, zumal bei
delphischen Tempelsklaven nach dem mythischen yewrtpoe Delphis dieses
Namens verliehen worden sein, wie bei “lwv, einem der 30 geschenkten Tempel-
cklaven des Nikomedes s. Philol. LIV p. 360, 60 v. Chr.

Téweyos DI 2145, delph. F.-U. 125 v. Chr.

lwvic ebendaher DI 1803, 172 v. Chr.: 1819, 170—157/6 v. Chr.

Cappadox, leno in Plaut, Cure. 233, 342,

Kégoc Berliner Papyri 937 Z. 9, Sklavenkaufvertrag aus d. J. 250 n. Chr.,
Bodhug bvipar Kapog féver Tlovroc,

Kopiow?) IG 1 324 K. Aadssen beim Erechtheionsbaue beschiiftigt,
409 v. Chr.: (Adossoc ist sein Meister, s. p. 5%); DI 2032, Delph. F.-U. 180

Chr.; Aristoph. IThett. 624; Diog. Laert. V, 2, 14 Sklave Theophrasts;
Aeschines =. mopoumpesf. 157 gebraucht Kapiov u. Eovdias als Gattungsnamen
fiir Sklaven ul_ne:]n.mpt, Plaut. Mil. glor, 1398 Cario, Koch; vielleicht steckt
ein Sklavenname auch im Xepuyyorapiwy, dem Titel einer Komdodie des Eubulos
Athen. 11T 80 ab (Kock FCA II p. 201); Kaploy in den Synepheboi des
Euphron., Athen. IX. 377 d. (Kock FCA TIIT p. 322). K. otnérne in Lukians
Kotdmhone 12.

Kopdc: DI 1797 Delph. F.-U., 170—157/6 v. Chy., o 7évoc ’Elvpaic
(in Medien).

Kopiva: DI 1988 Delph. F.-U., 194 v. Chr.; Kopivy Titel einer Komadie
des Antiphanes und Menander Athen. XI 503b (Kock FCA Il p. 56 und
III. p. 74).

Kagie DI 2067, Delph. I.-U., 18

7"; Ihr- Karer «.mﬂ die mmde:wmtw;ttu Hl«lfiwn. vgl. Kock FCA IIT 481 , Andotl movnpnt,
Ewhéoromor” Tn |1e1 I‘I\"p\!t]le"-l“ d. [Thebzos |l \tht{mh
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Chr., oinoyevie.
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Cilix, Plautus XXIX fg. ine. (Leo).

Kdzpioc: Steinbruchsklave, eleusinische Verrechnung Ephem. arch. 1883,
p- 109, Z. 49, s. Hermes 1883 p. 119; DI 1749, 1750, Delph. F.-U.,
168/7 v. Chr., K. =i yévoc Kdmpios.

Laco CIL II 7371, Samothrake, 124 n. Chr., Sklave eines Kollegiums,
vgl. Conze, Arch. Unters, auf Samothr. p. 37.

Adirave L G I, 68 b 1) Méhavoc mddat; Achill. Tat. b, 17 thessalische Sklavin.

AéoProc: IG XII, 1301 F.-U. aus Thera, 2. Jhdt. v. Chr.

Lesbia obstetrix in Ter. Andria 228, 459,

Aifoe DI 2175, Delph. F.-U. 140—100 v. Chr., A. yévec Aifog; L. of
Cos. (P-H) 36a, 1. 4 im Testamente des Diomedon von Kos; Sehol. Plat.
380 Bekk. aus der Hydria des Menander, Kock FCA III. p. 134 fo. 469,

Aifvsca: Anthol. Palat. VII 185 , Adoovin pe Aifvssoy

"

Eyew wiveg, Sy
% Pdpne wsipar . .

Lucrio = Aozpiwy?!), puer in Plant. Mil. glor. 843.

Aovinuoiog eipi npésoe IG XIV 594 (Sizilien) ; s. Steph. Byz.: Aoyyavy
Yishing méhig, 6 Tohitne Aoypwveios. Pikstoe Bendry. Also statt Aoprovaios?

Avdde als Beispiel fiir einen ethnischen Sklavennamen angefithrt von
Strabo VII, 3, 1222); Titel einer Komiddie des Antiphanes Athen. X, 445 ¢ ;
Plaut. Bacch., Lydus; DI 1965, Delph. F.-U. 189 v. Chr.

Avdi: IG 1T, 768 ¢ weiht eine ik 2&chevdepuni].

Avzin Sklavin auf Kos, Hippokr. Epidem.

More[Govic] Pihionon amsieoidépe BCH XIIL 388 Larisa, 2./1. Jhdt.
v. Chr. Marsdav, . 7. Moaxcdow Apewmolitag, I-U. aus Lokris, E. Nachman-
son, A. M. XXXII, 1907, no. 19.

Mopdiov Eunuch der Kleopatra Plut. Ant. 60. (Die MdgBor ein Volk an
der Stdkiiste des kaspischen Meeres.)

M7goc DI 1822, Delph. F.-U. 170—157/6 v. Chr.

M#se. DI 1708, Delph. F.-U., 156 —151 v. Chr.

Messenio, Plaut. Menaechmi.

Miinsiz DI 2013, Delph. F.-U., 189 v. Chr.

Music, Ter. Andria.

Heawhaywy, der Popsedédne Kiéwv in Aristoph. ‘Izz. als Sklave (v. 45 :

6 Bopsonaphardy).??)

1) Uber den Wandel von offenem o zu geschlossenem in betonter Silbe in der Volks-
sprache vgl. Lindsay, Lat. Spr. p. 36 und Schuchardf, Vokalismus d. Vulgérlateins II. p.
114: ecuchliae, Uctobres, Culchides u. a. Hier liegt auch Anspielung auf lucrum vor, Vgl
K. Schmidt, a. a. 0.

22) Strabo VII, 3, 12: ,Aoxol
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[lzpsic, 1G IT 768, weiht eine guihn 2&ehend., 4./3. Jhdt.

Ilezpain DI 4642, F.-U. aus Messene, 1. Hilfte des 3. Jhdt. v. Chr.

Podio [G IT 772, 4./3. Jhdt. v. Chr., weiht eine oudhy 2gehend., [ amapnyadsa
Peperh -co‘q Pzperhzon Mepuibo(Bv)“; DI 1743, Delph. F.-U., 1';‘)—‘1:;7/11 v. Chr.,
70 - Zbpd.

Sanga, Sklave in Ter. Eunuch 776, 814.

Sangarinus in Plaut. Stichus 433 u. o.

Sangario in Plaut. Trinummus 1105.

Sagariscio in Plaut. Persa 14. 16. u. o0.%%)

Yéhpne 1G XI1,1304, F.-U. aus Thera, 2. Jhdt. v. Chr.

Yixwv typischer Sklavenname bei Libanius ep. 420; ,zai gpovel piv pe Loy
AduPiddon, mowet B8 ta Tiwwwvog, § 1 82 obroc dpx, oy 'Apistoodyny Epod.“
Arigtoph. “Exziys. 867; Begrinder der Kochkunst (,t7s wyvns apas®) 1m
Koradendipevos des Sosipatros bei Athen. IX 377 f; aus Komddien des Eubulos
und des Alexis Athen. I. 23 ab u. VIII de. (Kock FCA II p. 209 fg. 126 und
p. 306)..2%)

2#4) Namen phrygischer Sklaven, zusammenhingend mit Eopydotes, dem Namen eines
phrygischen Flusses. Sanga ist Kurzform (gr. Zegyac), Sangarinus und Sangario abgeleitete
Namen, Sangariscio (oder ohne Nasalierung Sagariscio (Yoyasseiny) schreibt nach einem
Codex (B) K. Schmidt (Hermes 37. p. 205) nach Analogie von Acropoliscis mit grofler Wahe-
scheinlichkeit fiir Sagaristio. Der Name Yaydpioc findet sich noch in Pessinus CIG 4083
und als Kognomen in Ancyra I Aoyysives Ydjapic 4066, Tdyyes ein phrygischer Heros
Schol. Ap. Rh. 2. 722.

Ay

25) Sixoy ist Kurzform zu Zuzey

o=, bezeichnet also den auns Sizilien stammenden “'\HM!'[I

vgl. Ch(!l']'ubus{_', p. 70. 28: ,T& =igc ®y bOrorepotins whyTwe TH @ wohdttor
TEVIRTIG ooy Bazyohions Beaywy Boxywvos, Sywvidne Yiwy X Etpwvos, el

Aoxedempovios Adroy Adewvor, Mecvivqueiog Mizwy Mizwveg . . p. 289 Muzehvetos \1' WY \I HTMWYOS.
— Hier ist auch des Namens Ywehf zu gedenken, des einzigen t.‘!\l.tu-nnmm_na in den
homerischen Gedichten, der an die sp.at»ar gebriiuchliche Namengebung bei Sklaven erinnert.
Der Bklave nimmt in der homerischen Welt eine ganz andere Stellung ein als in der
historischen Zeit Griechenlands, Eduard Meyer hat in der Abhandlung ,Die Sklaverei im
Altertume® sehr einleuchtend nachgewiesen, daB die Horigkeit des Mittelalters ihre Parallele
in den ganz d#hnlichen Arbeitsverhiilénissen der Ritterzeit der antiken Welt, d. i. der
homerisch-hesiodischen Zeit habe, wihrend die Sklavenwirtschaft der historischen Zeit der
griechisch-rémisch-orientalischen Welt keineswegs jeder Verwandtschaft mit den Arbeits-
verhaltnissen der Neuzeit entbehre. In der homerischen Zeit stehen die minnlichen Sklaven
als Glehilfen bei Viehzucht und Bodenbebauung neben ihrem Herrn, der ihr Arbeitsgenosse
ist. Vgl. Richard, de servis apud Homerum, Berlin 1851. Odyssens hat 40—50 minnliche
Sklaven, ebensoviele weibliche, y 420. Diese Zahl scheint in homerischer Zeit als Zeichen
fitrstlichen Reichtums zu gelten, denn genau - dieselbe wird dem Alkinoos zugeschrieben
(v 108). Im Hause des Nestor in Pylos horen wir iiberhaupt nichts von minnlichen Sklaven,
er hat nur einen EmBovwéloc awip, (y 422), der anf dem wzhiovy des Viehes wartet, Seine
gsechs Sohne ersetzen ihm die miinnlichen Sklaven. H 475 verschaffen sich die Achiier in
Lemnos Wein durch Tausch gegen Erz und Eisen, Schilder und Rinder, dhio: & dpnmites
@ 102, @ 40, @ 751 verkaunft Achill Troer in die Sklaverei. Lrewuhuhch werden aber Minner
getotet oder gegen Lisegeld zuriickgesendet, wiihrend Weibern das ,3e8kwoyv fpag® droht,
wie der Andromache, Briseis, Chryseis, Hekamede. [ 127 bietet Agamemnon dem Achill
sieben der Hausarbeit kundige Lesbierinnen an, in den gdhe Ext Mazodnhy soll der Besiegte
ein vier Rindern gleichwertiges Weib erhalten. ¥ 28 klagen in Achills Zelten zzhlreiche

kM
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Zivone Eddvopoc amsheddepoc IG IV 1224 (Asklepieum in Epidaurus.)2)

Yubine der zoldrqe in Aristoph. Bzopop. 1017 u. 6., doch muB es hier
nicht Eigenname sein; 1G 1V 1234 Y 9uc Ywoie, Freigelassener, Sitz im Stadion
in Epidauros. Plutarch und Zonaras berichten von einem Freigelassenen des
Pompeius dieses Namens. (Vgl. Bechtel, Spitznamen 42.)

xidawer in Aristoph. Avoiorp. 184.

Zopoc als Beispiel fiir einen ethnischen Sklavennamen angefithrt von
Strabo VII, 8, 12%7: Demosthen. XLV, 86: Diogen. Laert. V, 4, 9, Frei-
gelassener des Lykon; Athen. IV. 137 4d (Kock FCA II p. 430) aus einer
Komddie; ebenso aus dem Puripopos des Anaxandridas Kock FCA II p. 158
fg. 51 und aus den Adelphoi des Hegesippos ITI p. 812, v. 4. : Inschr. v. Olympia
(Dittenberger-Purgold) 74, 1. Jhdt. n. Chr., [Thewo[zohdan] Emomovdopynoche 25)
dienende Frauen um den toten Patroklos. Helena schreitet von zwei Sklavinnen, Atihpn [leziioz
doydarnp Khopévn e Bodmte, begleitet nach dem skiischen Tore, 7 828 trifft Hektor sie
unter ihren Dienerinnen arbeitend; dem Priamos schirren die Sohne den Wagen an, wvon
minnlichen Sklaven horen wir nichts, denn I' 260 besorgen ihm ttuipor den Wagen, Dagegen
verfligh Hekabe 7 286 iiber Miigde (eppinohor), um die Athenaprozession zu arrangieren. Die
Sklaven spielen also in den homerischen Gedichten lange keine so grofe Rolle wie die
Sklavinnen: wo sie sich finden, sind sie nie im Hause verwendet, sondern als Hirten und
Feldbesteller, Wer viele Sthne hat, wie Priamus und Nestor, braucht iiberhaupt keine Sklaven,
Der Herr behandelt seine Sklaven wie seine Arbeitsgenossen, man denke an die Stellung des
Eumaios, der Eurykleeia, die milden Worte des Menelaos an Eteoneuns (¢ 81). Meist sind
sie als geraubte Konigssthne ihm auch an Abstammung ebenbiirtig. Dieser Stellung der
Sklaven entsprechend unterscheiden sich aueh ihre Namen in nichts von den Namen der
Vornehmen Ebpeioc — s. dazn Bechtel-Fick p. 398 zu patopo. Oépoos — Aslior, p. 387
Adkad, Adhwy — Medhav¥edc oder Mehavdiog und Meheavd o, Drhoizioc vgl, Mey

. 403, 7n olow werde tragen - Ebpvrhéctn, Abtovéin ‘Irnodd
) 1 )

e, "Axtop
Ezzwyzie, 2A soahtmy, A Spnety, >Akxis e, Poko, ATH o, Kilbope vn). Nuor der
Sklavenname Ewele in der Udyssee (w 865) erinnert an die Sklavennamen der historischen
Zeit, Wir konnen ihn uns erkliven, wenn wir uns an v 382 erinnern, wo die Freier dem

Telemachos den Rat erteilen, er mige die unniitzen Esser nach Sizilien senden. damit man

etwas an ihnen verdiene: wobc fzlvanc 2y vt wokovhniae Bokdvrec/ic Yiuelobe mEpdwpsy, By xé

ot witev ahgot. — Die Sikeler scheinen also wie die Tapbier Menschenhundel getrieben
zu haben und die Yl scheint als ein Opfer dieses Menschenraubes betrachtet werden
Zn miissen,

%) Steph. Byz. Sivie wide- RpAT T pEvehe wohmg wie “lviueig, Eviley ol ELT TR
Yivier. — Vielleicht mit obszoner Nebenbedeutung, vgl. Hesych ?.

) Vgl p. 14, Anmerkung 22),

%) Diese Emicrovdopynatot. broszoviopynatal, ovayhon wdreton: in den olympischen Tempel-
personalurkunden sind als Sklaven zu betrachten. Sie bilden das dienende Personale des
Tempels. Dittenberger-Purgold fassen sie p. 210 als die Sthne der Priester, was aber kaum
zutrifft, da in no. 61. 62. 63. hinter ihren Namen Aov., offenbar = 2a5().0c) X stoht. 2. sind
viele, z. B. 103, als Atéc. d, h, als Tempelsklaven bezeichnet, was bei Sohnen nicht denkbar
ist. 3. betrachte man die Schreibweise in no. 104, die zeigt, daB diese Epispondorchesten
die Sklaven, nicht die Sthne der Priester waren; Ebtoyon: Tlpetoe b B Kehhiszpdzon:

Hopdpavoe, “loviezved Aduwy. Die drei, deren Namen im Genetiv vorangesetzt sind, sind die
Spondophoren, jeder von ilnen hat einen Emtonoviopysths zum Ministranten. 4. Ohne uns
bei der Beweisfithrung im Kreise zu drehen, kinnen wir auch aus der Ulu.-reinsiimnmng der
Namen dieses Tempelpersonales mit den sonst iiblichen griechischen Sklavennamen auf die
goziale Stellupg dieser Smomoviooynoted ete. einen SchluB ziehen,




— In der Palliata: Plaut. Pseudol.; Plaut. Baceh.: Syri servi, v. 649; Ter.
Heautontim. ; Adelph.; IG VII 3201 F.-U. aus Orchomenos: Xovpog wr Xovpive.
— Vegl. Hermes 42, 2, p. 213 (Dittenberger).

¥ipo: Aristoph. Eig, 11465 DI 2126, Delph. F.-U., 193 v. Chr.; IG VII
1780, F.-U. aus Thespii; in der Hekyra des Almilodul v. Karystos Kock
FCA III p. 283, 8; aus Philemon bei Stobaeus Floril. 116, 17, FCA II p. 518;
tonstrix Sura in Plant. Truculentus; ancilla Syra im DMercator des Plaut.;
lena Syra in 'i."s;]t Hecyra 59,83.%%)

Evpiona: 1G XV 24, Syrakus Aswopiz Evpisna moyvddne.
Yopanoc Athen, XI 486 ef, aus der Komddie ®Ppiop d. Anaxippos, Kock
FCA H[ p- 301, fo. 8§; Ter. Eun. (772 u, 775) u. Adelphoe 763.
Yovpive. BCH VIII 74 F.-U. und IG VII 3201 (s. bei Ebpoc); IG VIL 3377.
Tifec: Strabo VII, 8, 12 %% ; s. unter ,Nichtgriechische Namen*
Toxilus, Plant. Persa. 3!)

Phrygia, aneilla in Ter. Heautontim. 731, 973 ; Flotenbliserin Phrugia in
Plaut. Aulularia 333.

Pong: Arvistoph. Zefn. 433,

Nohwnaivog Freigelassener des Philosophen Lykon, Diog. Laerf. V. 4, ¢

Hiezu kommen folgende Fille, in denen die Namenstrdger mit Wahr-
scheinlichkeif, wenn auch nicht sicher, Sklaven waren :

Agpiviog 1G 1L 16,; 41 “Appevia.

Assvpes LG I 959 ¢, Matrosenverzeichnis.

Pokdznz 1G I11 3058 Grabingchr. ypnstis®.

Pétac IG 11959 ¢, A zon, Matrosenkatalog; 1113059 Grabinschr.

Adoc Hphem. arch. 1883 p. 109 Z. 19
anderer.

Awpiwy IG 11, 3898 b; Awpic: [G II 988 aus einer Thiasotenliste *2);
5643 Grab.

Oztddyy 1G 11834 Huthéindlerin in Eleusis ; (Plutarch Alexander IU'),
®zosahbc Schauspieler; Galen, ©. Arzt aus Tralles. — Bzosohivy DI 3362,
Wegmacher in Troezen, 4. Jhdt. v. Chr.

@pat: 1G 11959 Matrosenkatalog. — Oggree: 1G 113016 ; 8293, Griber ;

Tac: TG TI3159 ‘Tac Mowwre ypnoth; 8803 “las|s|z; XII 901 lds (ager
Linrliusu wie es scheint, Frau eines Sklaven. —

lradée IG VII 1119 (Tanagra), sep.

l\.'x.:zr,;,:;__ IG XII 491, Thera, sep.

Kopiwv: IG II 959 ¢ ‘Apsdveon (wahrscheinlich Name des Herrn, nicht
das Vaters) Matrosenverzeichnis; ebendort ein zweiter K. Ky [...]; LG II

2y Kodadnuaiy owav; 4. 25 ein

5

) DaBl dieser Name mam']]mai vielleicht auch als hpsutmnw verliehen wurde, lehrt

Theoer, X. 27: ..BouBdua yopiesan. Xdpoy wakéovit T movtec, ioyvay GhubamnaTov,, Erh GF poves
ey hwpoy®,

1‘-'} s. p. 14, Fulinote %2),

31y Indischer Volksstamm: Dionys. Perieg., 1141: ,Tav 8% piser vaioyzme Bafa. 2ol

I'octhor dvfioec®,
= i

32) Vgl. Foucart, Des associations religienses p. 221,22




834 b Kopiov hzpomélne in Bleusis; 3848 yprstéc Grab: Ephem. arch. 1883,
109, 7. 67 Kapiwy psdoric; IG XIIL 97 Keapiwv, Awvporiz, Naxoes.?)

King 1G IIT, 69; Ki Iu.l.:sp ein Arzt in Trikka in Thessalien CIG 1778;

[Klporitne &v Mehi[wq] oifzav] 16 II 829, 395/94 beim Erechtheions-
baue beschiiltigh, Kporewzi nach Steph. Byz. attischer Demos der leont. Phyle,
ihr Angehoriger helJ, t Kporitne, der Metoke ist also nach dem Demos henannt,
in dem er sich zuerst (nach seiner Entlassung aus dem Sklavenstande ?)
ansiedelte.

Kérmpog: IG IT 834 b Steinarbeiter in Eleusis; Kormpiz IG II, 8888 b.

Adzov  1G IT 959 Of, .. |, vermutlich Name des Herrn im Genet.,
Matrosenkatalog aus dem 4. Jhdt. v. Chr — Adwwy bei Theokrit V., Hirten-
name, gehort nicht hierher, denn der Name hat &, ist also Kurzform zu
Adrprrog 0. d.34)

Aifiog: 1G 11 1012 aus einem Katalog; 3959; Aifvssa Inse. of Cos, 264;

Avef: 1G 1T 3898 ,yprori® Grabinschr.; II, 3898 b; III, 46; 68;
106; 8261 ;

M7goc: 1G T 824 2y Mehizy oizdv. Holzarbeiter heim Erechtheionsbaue ;
ohothe 1G IIT 3287 Grab; Ispovs: IG XII 520 (Rhodos);

Ywddbne: IG II 3351 Grab; zu Yixwv als zweifelhaft: IG II 834 ¢
Eleusis; 4115 Grab3%);

Eipac: 1G IT 959 ¢ “Apdveos, Matrosenkatal. aus dem 4. Jhdt. n. Chr.;
988 aus einer Thiasotenliste; 1328 Stein vom Vorgebirge Sunium, Weihung:
oz avédesov, die Weihenden nach Koehlers Vermutung Bergwerkssklaven ;
4141 Grab (,ypnotoc); 4142; I, 4114 by II 834 b col. 1. 5. = Ephem.
arch. 1883, p. 109 B 5 ‘Ahoneeqow oway, psdotic bei den Bauarbeiten in
[ileusis;

Yooy IG I 4140 Grab:

Tpfaddéc 1G 1T 959 ¢, °’Apwra ... (Matrosenkatalog, 4. Jhdt.)
'_.‘;.pn::—;, .. der Name des EHigentiimers oder Freilassers des Sklaven; 4199 ff..
2 Jpotoss, Griiber.

IG I 441 in einer Totenliste, 5. Jhdt., vielleicht Metoke: II
959 ¢ ‘Adeéinn[on| Matrosenkatalog aus dem 4. Jhdt.

Pyt £:

[I. Der lokale Name selbst als Sklavenname.
Wie es dazu kam, daB der lokale Name selbst als Vertreter des Ethnikons
fungieren konnte, ist in Bechtel-Ficks Personennamen p. 846 f. dargelegt. Als
Sklavennamen dieser Art finden wit:

) Vgl. |\ruaduner Jahreshefte des Osterr. archiiolog. Institutes in Wien 1V (1901) p. 142.
#) Vgl. C. Wendel, De nominibus bucolicis, Fleckeisens Jahrb, N. K. 26 Sappl.-Bd.
— Dagegen (_.IT: III 7371 Sklave Laecén aus Samothrake, 124 n. Chr.; und X 35 P,
\aguilius P. 1. Laco ans Loeri.
; ) Bechtel, Spitznamen p. 26 u. 42: _ein Stampfnasiger Zubike genannts, und , ¥uhige
atthwy, Exodvoc nach der Rothaarigkeit so genannt.% Vgl. Htroll[)t IV, 23, Glatzkpfi: J'L:Il

der Skythen, Kratinos bei Hesych: Xaoihuiv: GroBe Kinne der Skythen; Hippokrates
mept afpwy 20, Rothaarigkeit der Skythen,
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Apduho gvoc Adworvo, Amme des Alkibiades oder Themistokles, Plut.
Them. 1.

“Apwoe DI 1818, Delph. F.-U. 170—157/6 v. Chr.%")

Astee IG 11, 775 b codaswooyic weiht eine wuwily Elchevdepins; DI
1719. Delph. F.-U., 170—157/6 v. Chr., ©6 7&vos Xonm,

Adbpy (Name einer Stadt Agyptens und Siziliens und einer Insel bei
Sizilien): Le Bas-Waddington IT 352 m, F.-U. aus Manfinea ; Berliner Papyri
494, A@dpn 4 wod lovhia; 447 [A]&[bpm] Eprovos Eapamddoc.

Aiztry (Gebirge in Kreta), Sklavin, Le Bas-Waddington, III 351.

Aopdrohe BCH XXII p. 13., Delph. F.-U., =5 yévos Opat. Der Name
wurde von dem griechischen Ohre als Stadtname gefiihlt, obwohl es gar
keiner war, sondern thrakischer Name auf -wopg (wie Adhobmopie Pyouoimopic
. s W.), der zweite Bestandteil durch Dissimilation zu -mokic gew orden.

"Elée oy, eines Gladiators Ilpionoz Opgé CIG 3374 (Smyrna).
33337, In Le Bas-Wadd. 111 350

Rleusium, Flotenbliserin Plaut. Aulul.
*Ehetowoe Sklave aus Mylasa.

‘Elde 1G 1I; 775 b wl‘iht eine guihg iieheovepwen; DI 2177, Delph.
F.-U. 140—100 v. Chr., ©. 7. &v8oyevic; BCH XXII p. 25 ebendaher;

‘Eppeivy Berliner Papyri I 138 Z. 8 (Faijim), ‘E. drehsviepa:

Edzpdrns Greek Pap. Grenf-Hunt, 71: Avpihos Eb. omehedireps

=i

‘Hpomdewe DI 2050 Delph. F.-U., 196/195 v. Chr., 0 r7évoc Adwoawa;
92175, ebenda, 140—100 v. Chr.; 2178 ebenda, 50—1 v. (hl zoptatov; 2316
ebenda, ]:JH—]OO v. Chr., Hpdwheo nopdatov dvdoyevéic; 1G \l 336, 3. Jhdt.

v. Chr., Thera, F.-U.;

Tavgiz: [Moprio Iljomhion Twpiz, [Marcia P(ubli)] 1(iberta) Hiluria IG Y
634 Argos, rom, Zeit.

lodpés b6z Nowzisg 8 "Apysdiac DI 1689, Delph. F.-U., 156—151 v.
Chr.; der Name ist aus der geographischen Bezeichnung hemtmwr(uwen und
hat nicht. wie Curtius, Ber. ii. d. Vhdlg. d. kgl. Gesellsch. d. Wissensch. z.
Leipzig 1863’64 p. 217, meint, die Bedeutung ,Halsband*. Dafiir spricht ganz
deutlich der Name der Mutter unseres Sklaven, Nizowx, der mit den isthmi-
schen Spielen zusammenhiingt und der Sklavin vielleicht zur Erinnerung an
einen isthmischen Sieg des Hausherrn verliehen wurde.

) 8, die Vermutung bei Bechtel-Fick, p. 850 “Agwise sei urspriinglich ein mit Adgrao,
) g f I g ;

“Ayrrsse konformer Ortsname, dazu Arcadins p. 77, 17: T4 3¢ “Apgwaoc "Agwos, Adpsog
Adptsn dmb Sqhorav.® Ferner vergl. man die mit derselben Silbe -so gebildeten Sklaven-
namen lldgoise (DI 1982) u. Atynon (DI 1784).

1) Vgl. K, Schmidt, d. griech. Personennamen bei Plautus, Hermes 37; er erklirt
den Namen als mit dem Futurstamme Ehs
mit dem Aoriststamm und sieht nur Anklang an den Stadtnamen Eleusis; die Ableitung
ist, wenn auch moglich, so doch nicht zwingend, da die Sklavin das Deminutiv des Stadt-
namens als Namen fihren kann, sei es, daB dieser Name auf einen Zusammenhang zwischen
ihrer Person und den dortigen Mysterien hinweist, sei es, daB er sie dem dort verehrten
Gotterpaare weiht. 8. Bechtel, Att. Frauennamen p. 57, Note 2 u. 59, Note 5. Er denkt
an eine “Ehevsic der Vorlage,

ys zusammenhiingend, wie Ebshidwv und Ebzhdido=
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“lotpos eivoyevis 1G IX, 376, F.-U. aus Naupaktos, 2. Jhdt. v. Chr.: Suidas
“latpoc . . Kodhwpdyon 3odhog, selbst Schriftsteller, seiner Nation nach Kognveiog
1 Mezeddy.

lrodice 1G XII 1302, F.-U. aus Thera, 2. Jhdt. v. Chr.

Kubonpoy 1G IV 1239 dmeheddepoc, Sitz im Stadium in Epidauros.

Kpdrew: 0 yévog &% Kehaidoe DI 1756, Delph. F.-U. 170 v. Chr.; 1G II
775 b weiht. eine uihy Eehendepuan.

K63vog DI 2125, Delph. F.-U., 193 v. Chr.

Adpise. DI 2243, Delph. F.-U., 185 v. Chr.

Aoodinn 8. bei den Namen nach histor, Personlichkeiten,
nach Steph. Byz. Stadt in Thessalien, DI 2139, Delph. F.-U

189/88 v. Chr.

Mépoic 6 ouyic Tinzer Anthol. Pal, XTI 255, Memphis war in der rémischen
Kaiserzeit ein beliebter Schauspielername. Der Agrippus des L. Verus, der
Memphis als Beiname hatte und von seinem Herrn Apolaustus genannt wurde,
ist der beriihmteste Triiger des Namens.

Nethog Berliner Papyri 326 Testament des C. Longinus Castor, oBetpavoc
vripos dmododelc Sk whdoone mpawepiac Misqydy, mit Sklavenfreilassungen,
Zeit der Kaiser Commodus und Pertinax; Oxyrhynehus Pap. 94 Bovhxd sdpara
Awas #ai Nihog. — Notices et extraits des manuserits de la bibliothéque mp. XVIII
p. 178 (papyri), 145 v. Chr., Steckbrief nach einem entlaufenen Sklaven “Eppov:

Eppav moic gyarsydpnusy 2y AdelowBpsiy, ¢ wot Nethoc vahsitar, o 1évag Xdpoc
amt Bopfivwne oc ttav 1H, peyéie pisog, DUVIOS, wOthoTEvElog, pands

e oo : - \ & Ao P ' o =
TOLd LVd, =g ’J.{;‘.'JTE"A!J‘# .0 3'7:[';.' e¥0C TOV Gectoy '.r’.'J’.I'JT.'If,‘J '.':;‘I:J.:J,‘J‘.'}E lr',’)’.{';i‘,')‘.{;!.zb'___.“

Orspmryos Deminutiv zu "Olopzos, Delph. Tempelsklave, Philol. 54, p. 360,

60 v. Chr.

“Olopmoc weiht IG IT 774 eine grahn sgedevdepund, 4.—38. Jhdt.

Opévrac, ©. 1. Migos (1), F.-U. aus Lokris, A. M. XXXII (1907), E. Nach-
manson, no 2,

[lopahac 6 qévec "Opdwoedz BCH XXII. p. 10, Delph. Freil.

[lagvaasiée Delph. Tempelsklave Philol. 54, p. 360, 60 v. Chr.; DI 2251,
Delph. F.-U., 140—100 v. Chr., 5 +évoc Ybpoc; DI 2163, ebendaher, 150—
140 v. Chr., [lapvdaos vide Ebrofiuc o tévoc otroyevnc. Der Name liegt fiir
delphische Sklaven nahe; nichtgriechische Sklaven, die ihn fiihren, haben ihn
erst in Delphi erhalten.

(¥Tent

S, Stadt in der Nihe von Metapont und in Paeonien, s. Steph. Byz.,

IG VIL 38387, F.-U. aus Chaironeia,
Yrpopody Molotot 4 whpeyos, omsthebdepadsdey and Molotot tot DPoiviroc,

hinterlegs dafiir td (woptvoc 14 méh wattey
F.-U. aus Larisa, BCH XIII, p. 384.
®ipof¢| F.-U. aus Thera, 1G XII, 336, 3. Jhdt. v. Chr.

YOOV ADTORLOL GTaTeipos DEXOTENTE,

Hiezu die Fille, in denen die soziale Stelle des Namentrigers zwar
nicht sicher, jedoch die Wahrscheinlichkeit grofer ist, daB er dem Sklayven-
stande angehorte:
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Ansizohee 1G I 3821, — “Aviaayv 1G 11 4047. — “Asia 1G 11 3540.
de 1G II 3653. — Kiewwdpov 1G 11 3859.
Notdwantog Toxote in einer Totenliste, IG I 446. — Nsihoc CIG 2716,
Weihinschrift aus Stratonikea; IG XII, 900, Thera: Zwsoipn toy &vipzy Nei-
¢ Plutareh, Aristid. XXV, 252,
‘Vhopmos ‘Apastpraves paphlagonischer Sklave (?) in Rhodos 1G- XII, 399 b.
Hoppaiov Gpazee 1G 11 3030, 1L Gebirge Mazedoniens in der D L!hL von
Philippi.
[lzizpiz Avad 1G XIL, 506 Rhodos.
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IV. Namen naech historischen Persidnlichkeiten.

Wie es zu allen Zeiten beliebt war, den eigenen Kindern Namen zu
geben, die von Personen der Offentlichkeit oder der Geschichte getragen werden,
go verleiht auch der griechische Hausvater seinem Sklaven gern Namen nach
historischen Personlichkeiten, die seinem Denkkreise am niichsten stehen. Es
begegnen uns folgende Sklavennamen dieser Art:

Afswmog, der Fabeldichter selbst war bekanntlich Sklave, ihm schreibt
sein Name gliickverheiende Augen zu. Bei denen, die nach ihm so heifen,
denkt man daran nicht mebr, sondern nur noch an den, nach dem sie den
Namen tragen. IG Il 3025 ; III 2984 ; Jos. Flav. XV, 3, 2, Sklave in Agypten;
Hesych., Miles. fr. A. 11. (Suid.) Vorleser des Mithridates.

‘ANéEovBpoc, nach Alexander d. Gr. benannt, sind: DI 1?'.311 IJe]}h F.-1
170—157/6 v. Chr. =0 yévog Maoxzddv (1); 1766, ebendaher, 173 v. Chr.; BC ]Ei
XXII. p. 180 ebendaher; CIG 3095, Teos, ‘Ahéiavdpoc Bépva (= verna, oivoyevig)
also aus rom. Zeit; Inschr. v. Olympia, Dittenb.-Purgoeld 62, 36—24 v. Chr,,
"AhiEavdpoc ¢ = ‘AhsEavdpos "AhelovBpov, opypdyeipos in einer Tempelpersonal-
urkunde ; IG XII, 483, Rhodos, A. 2yyeviic; F.-U- aus Lokris, A. M. XXXII
(1907) no 31, E. Nachmanson, Ak, oixoye

‘Ahetac ist Kurzform zu ‘AkéEavbpoc: Ul‘,mpm 64, 28—24 v. Chr.,

Er',':mo;, Bod(hog), oitvoydos und “A Adrov Fod(hoc), oTe(oveRog

__.\j‘s;r}_\_;”ﬂgr_ DI 2323, Delph. F.-U., 1—50 n. Chr.,, =zopdsioy; G VII
3328, 2, Jhdt, v. Chr., F.-U. aus Chaironeia; Berliner Pap. 907,9 (Faijim),
Zeit des Commodus, A, dmeheniépo.

"Avzioyog ist wie die anderen Namen der Mitglieder der Diadochenhiiuser
als Sklavenname beliebt: DI 2172, Delph. F.-U., 140—100 v. Chr.; BCH.
XXII. p. 357, F.-U. aus Physkos in Lokris; IG III 1434°A. adewwip moi-
oy Kaisupos.

Apowén: DI 1768, Delph. F.-U., 170—157/6 v. L‘-h]'. "Apswia; 2089,
ebendaher, 150—190 v. Chr., *Apowéa, to yéves olvofevis; 2270 ‘Apowia 6

Evoc EvBoTevic.
Bepevinn: DI 1755, Delph. F.-U., 172 v. Chr., Bepevina; 1976, eben-
daher, 195 v. Chr., 2185, ebendaher, kurz nach Chr. Geburt.




‘Eztyappos. Sklave in Oxyrhynchus Papyri 496: 3oohe sopara Yapamois,

Nezapode, ta tijc Nevapoditog ¥xfova Sapamade nol Képdwy %ai ]*.T:'/"J’,".::J.F;;.

Ziyey: DI 1461, F.-U. aus Alos i. d. Phthiotis, 150v. Chr.. L. Avowysioy ;
IG XII, 501 Z#vew Keirig; vielleicht Sklaven philosophiekundicer Herren
oder von Angehirigen der Stoa.

®oic IG XII 910 trigt ihren Namen nach der beriihmten Hetiire.

Banic, Freigelassener des Aristoteles (!) Diog. Laert. V, 1, 0.

Inmizc 1G XII, 485, Rhodus, : S1(eViS fpnotos yoipe; Philol. 54, p. 360,
60 v. Chr., dellrhisuher Tempelsklave, ,petovopasiieic 2 tod iy Gyoporoct

Khsomdzpa. IG II 3864; DI 1869, Delph. F.-U., 176 v. Chr.; 2010,
ebendaher, 195 v. Cnr: Berliner Papyri I 326 ;;7 Kk amzhenitpa in dem
Testamente des Veteranen C. Longinus Castor, Zeit des Commodus und
Pertinax.

Agtg: Fiir die Sklavinnen, die diesen Namen fiihren, gilt das zu ®aic
Bemerkte. Die korinthische Hﬂtue selbst trigt ihren Namen als Kurzform
zu Vollnamen wie Aow-oryiza, Aafotipa, die Aov- als ersten Bestandteil haben.

Bechtel-Fick, p. 185; DI 2237, Delph. I'.-U., 187 v. Chr., Auaic owoTEviS.

Leonida in Plaut. Asin. 58 (vgl. K. Schmidt, Griech. Personennamen bei
Plautus, Hermes 37, p. 193).

Mévavipoc DI 1450 dmehesdepos, Lamia i. d. Phthiotis: IG IV 1221,
Freigel. in Epidauros; der Herr eines solchen Sklaven ist viellaicht wie der
eines "Eriyappoc ein Theaterfreund.

Nutiac Sklave Epikurs, Diogen. Laért, X 10: Delphi: DI 1728; 1784,
Inschr. aus Olymp. 138 smonovdopyrothc; IG XII, 1302, F.-U. aus Thera,
3, Jhdt. v. Chr.; Anc. Greek Inscr. of the Brit. Mus. II 510, F-U.
Kalymna, rom. Zeit; 1G 11, 7726, Freigel. 4./3. Jhdt.

Olopmde: I6G 1, 778, 4./3. Jhdt. v. Chr., TOAAGLOVPYOS
omodse weiht eine guidy &

ans

2y I\J’]’)‘ai-’. ’/’(l}
sodepui; DI 1451, P.-U. aus Lamia i. d. P 1|thlot15;
CIG 8382 (Smyrna) K. 'i'l}.up,:-.or’.;: Tochter des 1

shisgopoc Kaisapne Bobloc,
Moppeviow DI 1547, F.-U. aus Stiris in Phokis.
) DI 1%) Delph. F.-U, ]qﬁ v. Chr.
= DI irin Delph. F.-U., 156—151 v. Chr., 6 4oz ot ROTEVG ;
Inschr. aus ()hmpm Dittenb.-Purgold, ll:. 237—241 n. Chr.,
Hiad o[ go]n SRIGTOVI0pY NG tic ( Haddwpos ist sz TOYBOLHHn3).
[Trohspoiog 1G- VII 3372, F.-U. aus Chaironeia.
[lzo)epzic Berliner Papyri 388.
llzohzpa ameheniipa Aqprzpion, Oxyrhynchus Papyri 105,
‘Podoradvy 16 XIV 499 (Catina): , Topfov fpac mapods

SO - ; 5
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Exoyado, voy 52 Podoyod WY, PocthBog to ETWYDILOY. Y

Potavq 1G 111 1457, Grabinsehr., Zozipon ‘Alméog rizd,

Yowed 10 v Ttfapavs, DI 1894, Delph. F.-U., 156—151 v. Chr.
(betreffs ihrer Hmnmt Steph. Byz. TBagnia, ydpn
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Xodwdt zoi Moosvveizas, w0 2dvusy Teagivor, 1ot TiBapnyet); Le Bas-Waddington
[[ 352n Yoo, F.-U. aus Mantinea.

Yoevnoe DI 811, F.-U. aus Thespid, Weihung an Asklepios, X.
Ynpoe (1)-

Sorpdrne 1G 11 959 ¢ X. Xagsion, Matrosenkatalog, nicht sicher Sklave;
DI 2003, Delph. F.-U., 176 v. Chr.; 9395 ebendaher, 100—50 v. Chr.; 3085,
Freil.-U. aus Koronea, dovhuxdy maddgiay; Berliner Papyri I 826, 1, 12 (Faijim)
Sklavenkind in dem Testamente des Veteranen Longinus Castor.

Phenmos: BCH XXII p. 25, Delph. F.-U., 56 70 ydoyeviic; DI
9100. 100 v. Chr., ebendaher, morddptoy oivoyzvic, seine Herrin heiBt ®ooé (1);
DI 1853, F.-U. aus Dodona, Piumoz.

doonoipny, Freigelassener bei Cassius Dio XLVII, 7.

dodrae DI 2165, Delph. F.-U., 140—100 v. Chr., 6 7évog Mowzdwy (1)

Xihwy, Zur Bedeutung des Namens Kretschmer, Gr. Vaseninschr., der es
mit Namen wie Nago Labeo vergleicht. Sklaven, die so heiBen, fihren den
Namen nach dem Weltweisen Chilo: DI 1161, F.-U. aus Olympia. (Plutarch
[I 2185 nennt einen Sklaven Catos dieses Namens und Cillo heiBt einer bei
(Cicero ad Qu. fr, IIT, 1, 3.)

Hiezu kommen folgende Fille, wo wir die unfreie Stellung des Namen-
triigers nur vermuten, aber nicht behaupten konnen:

Audviag Kommdded 1G XIT 496, Rhodus: — Avdyagore 16 1T 75,
vielleicht ein skythischer Sklave, nach dem skythischen Weisen benannt; —
"Apapaidng  yphoTes 1G 111 8009, vielleicht 1;:‘Lppurlokisrrlwr Sklave; —
*Aporopévne Bubovie 1G 1T, 98431 Grabinschrift; — Biov Kot 1G XII
502 (Rhodus).

Zebfic Ameldés (1) 1G VIL 42,

Lipoy 1G 11 3738; 111 3177;

Oz IG TI1 3196

Kooisoc IG T 324 Arbeiter beim Erechtheionsbaue, Kp. 3v Zrapfovody
diw@y: 1G II 3882, Grabinschrift; Vgl Wilamowitz, Aristoteles u. Athen,
[I. p. 175. :

Kopoe IG XII 529 (Rhodos) K. Yspoc. — Zur Adgic 1G Il 938 aus
einer Thiasotenliste, vgl. Bechtel, Att. Frauennamen p. 85. Thre soziale Stellung
1iBt sich nicht bestimmen. Uberhaupt konnen wir aus den Namen der weib-
lichen Mitglieder jenes Thiasos keinen SehluB auf ihre Stellung ziehen, der
Name des minnlichen Mitgliedes S5pog freilich ist fiir das 3. Jahrhundert als
Name eines Freien noch etwas bedenklich. Doch kamn ja der Thiasos auch
aus Freien und Sklaven zusammengesetzt sein.

Méyavdpog gt IG XII 535, Rhodos, Grab. — Die gesellsa:ll;li't-kir;hﬂ
Stellung des Matrosen Ywzpdrne 1G 11 959 ist unbestimmt. (3. Jhdt.)

Hervorzuheben ist hier, daB die Namen der 'l_'}'r;lnm-nmﬁrr.ler ‘Appoduos
und Agistosizov Sklaven in Attika picht beigelegt werden durften. Gellius
N. A, IX, 2, 10: ,Maiores autem mei Athenienses nomina iuvenum fortissi-
morum, Harmodii et Aristogitonis, qui libertatis recuperandae gratia Hippiam

3. Thdt. v. Chr., Arbeiter in Megara.




tyrannum interficere adorsi erant. ne umquam servig indere liceret, decreto
publico sanxerunt, quoniam nefas ducerent, nomina libertati patriae devota
servili contagio pollui*,

Die Namen lassen sich auch tatsiichlich auf griechischem Boden nicht
als Sklavenmamen belegen. Sicher Name eines Unfreien ist Harmodios in der
antiken Uberlieferung iiberhaupt nur ein einziges Mal, CIL VI 18076 T. Flavius
Aug. 1. Harmodios (Rom), Freigelassener des Vespasian. Die gesellschaftliche
Stellung der ‘Appodia IG II 8513, zweier "Apotoreizoy aus Boeotien, IG VII 809
aus Tanagra und DI 754 aus Thisbe uud einer Apsotorite aus Tanagra,
IG VII 808, 1Bt sich nicht feststellen.

V. Der Sklave fithrt den Namen eines Heros.

Wie der Herr seinen Sklaven nach historischen Persgnlichkeiten benennt.
um durch die Namen seiner Sklaven seinen Liebhabereien Ausdruck zu ver-
lethen (vgl. zu dieser Sitte Kleinpaul, Menschen und Vilkernamen p. VIL),
ebenso benennt er sie nach Heroen, Homer und d
geliufig und die Mythologie ein Gebiet, in d
wandelt.

ie Tragddie sind dem Griechen
em semn (reist mit Vorliehe lust-

Wir kennen folgende Sklaven mit Heroennamen 5) :

Anpisioc DI 497 = 1G VII 5200, F.-U. aus Orchomenos.

"Apslay Ane. Gr. Inser. IT 911. HalikarnaB, F.-U. von Gladiatoren.
Kaiserzeit.

“Avrewo Hetiire, aus dem Sklavenstande hervorgegangen, Athen. XIII 567 ¢
und Demosth. nara Neaipuc:

"Averyiva: DI 1722, Delph. F.-U., 170—157/6 v. Chr., =% vavos londaie ;
1788 ebendaher, Zeit dieselbe; 1929 ebendaher, 177 v. Chr.; 1956 ebendaher,
150—140 v. Chr.; 2052 ebendaher, 170—157/6 v. Chr., =5 +évoz Bpdcso ;
BCH XXII p. 65 ebendaher:
"Aptwv DI 1427, F.-U. aus Naupaktos, oinoyevis:
‘Astepima. DI 1987, Delph. F.-U. 174 v. Chr.. co 18905 &S T Adapayiog.
"Azaldvry 16 XII, 1802, F.-U. aus Thera, 2. Jhdt. v. Chr.
Arnie Toudorwyoe IG [T, 3545 h;

Abyn BCH XXIL p. 84, Delph. P.-U.:

‘Ayihhede Inschr. aus Olympia, Dittenb.-Purgold, 113, 221 n. Ch.

[ Ay ]iede
wamoviopynotic *); CIG 88474d. °A., Sklavenkind

aus Nacolea in Phrygien.
"Aythhias Ane. Gr. Inser. of the Br. M. 911, Halikarnass, Gladiator.
Payopiidns edvodyoc der Arsinoe, Cassius Dio XLII 39, 40.
Aticropos Berliner Papyri I 26, Z. 26: A. gryoves Bobhne: Wileken,
Ostraka 235 Ardsrwpos Budhoz Aopiwvos, Elephantine:
Awosnavpidas DI 2261, Delph. F.-U. 140—100 v, Chr., £

e R D
L0 T[eVOC SVUOTEVYS |

%) Man vergl. Bechtel-Fick, P. N,
Bechtels Att. Franennamen, p. 81 ff
) Vgl. p. 16 %),

). 307 {f. und besonders die geistvollen Ausfiihirungen



Adhov Athen. 11T, 100 a, Titel einer Komodie des Eubulos, in der ein
Sklave redend eingefiihrt wird, Kock FCA IL p. 175; IG T 274, Verkaufs-
nrknnde nach dem Hermokopidenprozesse, dort heit es KYAIMAXON AOAON
AAEIMANTO. Bechtel-Fick sieht p. 308 in dem zweiten Worte den Namen
Aéhwy, in dem ersten also einen Frauennamen Ko®ipayov, in der Form- eines
Neutrums. Ieh mochte doch lieher Kvdipoyoy Sodhay 'ABeipsvzon lesen '7).

‘Exéye DI 2323, Delph. F.-U., 1—50 n. Chr., %opds.0v;

‘Eopiévn 8. bei Namen nach Lokalititen.

Edpndiza DI 1981, Delph. F.-U., kurz nach 100 v. Chr., zopdsiov 2BoyEvs

Edpdmyq DI 1698. Delph. F.-U.,, 140—100 v. Chr. Edpora. 6 évos
otroyeviie; 1752, ebendaher, 170—157/6 v. Chr.; 384, F.-U. aus Chaironeia =
IG VII 3302; 1G VII 3356 beide aus Chaironea.

"Eouddenc nach Aelian wepi Cpov X 41, 20 Sklaye des Eupolis, von dessen
Hunde zerrissen, als er dem Dichter Dramen stehlen wollte; Aelian nemnnt ihn
ouddovhos Adyéa wovi EdmdhGos

'lgswy DI 1915, Delph. F.-U., 156—151 v. Chr., o 7&voz "Appivog ;
1G: 1V 1223, Asklepieion in Epidauros 'ldswy Kaihmevoc dreheddepos; 16 XII,
Rhodos, spit, [[Jdswv, sanpérns eines Thiasos.

“Iyargoc Inser. of Cos (Paton a. Hicks) 218, Sklave des Puhisroz, mit
diesem zusammen begraben, des “Ivayoz Frau war des ®uhiiszoc Amme gewesen.

Kdstwp Amherst l‘up‘,-'l'i 11 l}"’ 2. Jhdt. v. Chr., drohovddy '5'1/74“:.“::
Berliner Papyri 26%,,, 174 n. Chr., &joves Sodhne; 582, K. Godhos Tdmzwz

Adprz DI _’_’lfJ. De]p]i I -L'.. 140—100 v. Chr.; BCH XIII. p. 386, F.-U-
aus Larisa;

Midaz als Beigpiel fiir einen phrygischen Sklavennamen angefiihrt von
Strabo VII, 3, 12. — Aristophan. Eo7xz. v. 433; Mida puer in Ter. Phormio
862: Athen. VII 387e (Kock FCA LI p. 319), M@ac aus der Aisypd des

Ejwpwv: DI 1161 F.-U. aus Olympia; IG 11, 769 Midoc Zp Mehicy oirnGy

srsopamtins weiht eine wriky sdshsvdeptad].

Ndpuasoz Berliner Papyri 510, 4, Faijim, Sobhos Swtnpiyov; [nschr. v.
Olympia, Dittenb.-Purgold 102, 181—185 n. Chr, [Ndjpwasos Aroyvnsion
tmomovdopymoric (Awvdows ist omevBogbpos.) 1)

Owapaoz Unterfeldherr des Spartakus;

[l5pee: BCH XIII p. 384 (Larisa) 1. Drhokderog 6 papevos omethanirepodsde
[G IV 1226 (Asklepieion in Epidauros) (IL)#{p etitenog _\J:,r,;-.

[Tepsede, Sklave des Stoikers Zeno, Maerob. Saturn. Iy 42.

[Tohodebnns: Notices et extraits des manuser. d. 1. bibl. imp. XVIII p. 311
(papyr. Grecs): Berliner Papyri I 26 2.0 1L emzevdopévos "Egwe; (174 n, Chr.);
CiG 541—bd4 Tlodwdevzioy Sklave des Herodes Atticus, bei Luk. Demon. 24.
33 auch IohvBeinne genannt.

Mvasdne 1G XIT, 454 Gladiator, Lesbos, 1. Jhdt. n. Chr.

tc amEAn

40) ¢, Wilam., Aristot. u. Athen 1L p. 179, Anm, 22. — - Kudtpayov als Neutrum erregt
AnstoB. Fernm daf die beiden Namen so0 uuvr]h.mden nebeneinanderstinden, Drittens ist
der Verkaufspreis fiir zwei Sklaven zu klein.

41) Vgl. p. 16, Fubnote }.




Yohpeovic Gehilfin bei einem Schneider Alkiphr. III
Tpebc DI 1812, Delph. F.-U,, 170—157/6 v. Chr.
¢ IG XII, 455 Leshos, Gladiator aus der Kaiserzeit.
Tovddpzws ‘Enazaizg dvina . dmsadiy. F.-U. eines Gladiators, Anc.
Inser. 11, COVII (Thasos); Tyndarus in Plaut. Captivi.
Toniyioy H{,'H XXII. p. 137, Delph. F.-U., s@uz qovaresiov;
Tikoe IG IT 4202: “Thog ~\1'i=-;t0pll. Irx. 67:; BCH XXII p. 87 ‘Y.
maddptoy 0oy dpencdy, Delph. F.-U, 4

Xpvorts DI 2153, 140—100 v. L-]I]',., svanysvic, Delphi.

Dazu die unsicheren Fille:

"Avtaios Opak yerotic IG XII, 877, Lindos:; — “ASwyvic v Mehitr oin@y

Pos J07 1 d| »
wivey zpyeotis IG 1 824, mioglicherweise ein aus dem Sklavenstande hervor-
gegangener Metoke. — “Apiwv Le Bas-Waddington IT 163 e, Sparta;

Adyn: Zpoipos KommdBod »al Ay Avzadvisss IG XII 546, Rhodos;

Bpwsiz: 1G IT 8560, Grab, ypfsci; 3821 Bpusic:

"Ehevoc M#8ec 1G XII 713. Rhodos; — Espbpayos Dotwye 1G IV 5
Aegina 5. Jhdt.

leiswy Kdp 1G X1I 684 Ialysos; “lnapoz 1G 1| 324, 409 v. Chr., Erechtheion ;

Kzpromn 1G: I 3848, s. Bechtel, .-\tt. Frauennamen, p. 83. 93.

\opiZoy 1G 1T 3892; III 3249; — Midac T 439, Totenliste; 11, 1327
Midae mhovade, Widmungsinschrift an die Nymphen und alle Gotter; 3949 Midac
Grab.

Nv@opoc 8. bei Gottern!

Zypmnady 1G 11 959. 4. Jhdt., Matrosenkatalog;

Xigugos i Mehizg oizdyv Goldschmied beim Erechtheionsbaue I1G I 324,
409 v. Chr.

i "f.ur,; v KoBahqoip oizav  Gerlistarbeiter heim Brechtheionshaue
[G T 524: 1T 959 ¢ aus dem Matrosenkataloge ein Tebrpolsls

Todes 1G 1T, 4201.

VI. Gitternamen als Sklavennamen,

Usener (Gotternamen 358) vermutet, bei dieser Benennung sei das Bild
des Gottes anfinglich Gegenstand der Vergleichung gewesen, so daf Hermes,
als Menschenname gebraucht, nicht den Gott, sondern die Herme bezeicline.
Aber durch diese Ansicht, fir die das Vorkommen von Namen wie Hermeros
= Eros als Herme, Agalmatis und Pinacium zu sprechen scheint, 1aBt sich
die gewaltige Ausbreitung dieser Namensgruppe nicht erkliren. Vielmehr ist
mit Bechtel-Fick Personennamen p. 305, Bechtel, Frauennamen p. 76 und
Spitznamen p. 19 u. 60 anzunehmen, daB die I Benennung nach Gottern von
den Silenen und Satyrn ausgegangen sei und sich spéiter, als die religiose Scheu

%) Wegen des "Ohas awip IG 1274, 2 vergl. gegen Wilamow. Aristot. u. Athen II. p.
177, der es mit “Yizs in Verbindung bringt. Bruno Keil Hermes XXI. p. 472, der an das
Volk der "Ohazec in Thrakien denkt, s. Archaeol. epigr. Mitt. aus Osterr, XI 66 fF. (Tocilescu
[nschr. aus d. Dobrudscha).



abnabm, auch auf die hohern Gotter ausgedehnt habe. Man nannte dann einen
schonen Knaben Eros, einen, von dem der Herr gute Botendienste erwartete,
Hermes, so daB dieser Name gar nicht anders aufzufassen ist als z. B. Agath-
angelus. Nebenbei mag der Herr, zumal der reiche Romer, sich auch in den
(tedanken hineinphantasiert haben, der olympische Zeus zu sein, den in seinen
Sklaven und Sklavinnen lauter inferiore Gotter umschweben. Sicher hat man
bei groBen romischen Gelagen oft scherzhaft Vergleiche mit dem Gittermahle
im hohen Olymp angestellt, wenn Eros und Anteros, Phoebus und Selene, oder
die Personifikationen von Rausch und Katzenjammer Methe und Kraipale, die
sich als griechische Sklavennamen in Rom finden, oder Erato und Hymnis,
Pothos und Himeros die Giiste beim Mahle bedienten *%).

{ber den Gebrauch dieser Namen in den Kreisen der Fréien und Unfreien
hat Meyersahm (Deorum nomina hominibus imposita, Kiel 1891) eine genaue
Untersuchung gefihrt. Er weist nach, daB diese Art von Namengebung bei den
Griechen in der Zeit des Tiberius etwas Alltigliches wird und im 2. Jahr-
nundert nach Chr. ihren Hohepunkt erreicht. In dieser Zeit benennen die
Griechen schon Freie und Unfreie ganz ohne Unterschied mit Gotternamen.
Trotzdem kommen aber die Namen der hochsten Gotter nie in Verwendung.
In den vorehristlichen Jahrhunderten sind es hauptsichlich Sklaven und Hetiren,
die die Namen niederer Gottheiten tragen. — Gotternamen sind als Sklaven-
namen in folgenden Fillen verwendet:

Aiyizey Anc. Gr. Inscr. of the Br. M. II COVII, ‘Exzesaizg Gladiator,
I'hasos,

Halisca, Sklavin in Plaut. Cistell, 637 **).

‘Appovie. 1G XII, 1302, F.-U. aus Thera, 2. Jhdt. v. Chr.

"Apreusc 5. unter den ,mit Gotternamen zusammengesetzten Vollnamen*®.

"Apodien dmchendépe Hpomdeion xal Zofivon, &c B2 Eml miot Aohsiton
‘Agpodizodz Berliner Papyri 1 563,. 145—146 n. Chr.

Beirfoz shvodyos Appian Medp. 82, o, vgl. dazu Bazydhoc Budhos Berliner
Papyri 1 324 Z. 8. 166 n. Chr.,, Faijim.

4%) Einen Beleg fiir Witzeleien mit den Namen der Tafeldiener dureh den geistreich
sein wollenden Gastgeber oder seine (iiste haben wir bei Petron, cena Trim. 36, wo der
Wirt den Tranchiersklaven zum Zerdegen des Fleisches auffordert, indem er ihm bestiindig
guruft: ,Carpe! Carpel* Hs stellt sich dann heraus, daB dieser Zuruf zugleich die Auf-
forderung zum Zerlegen des Fleisches wie den Namen des Mannes im Vokativ in sich birgt,
er heiBt Carpus, was natiirlich urspriinglich als Sklavenname gar nichts mit ,carpere® zu
tun hat, sondern Kedgmoc, die Frucht, das Ertriignis ist). (Trimalchio ,Carpe“ inquit, processit
statim scissor et ... laceravit obsonium, ingerebat nihilo minus Trimalchio lentissima voce:
,Carpe, Carpel* ego suspicatus ad aliguam arbanitatem totiens iteratam vocem pertinere,
non erubui enm qui supra me accumbebat hoe ipsum interrogare, at ille, qui saepius eiusmodi
ludos spectaverat, ,vides illum’ inquit, ,qui obsoninm carpit; Carpus voeatur. ita quotiescum-
que dicif: ,Carpe® eodem verbo et vocat ef imperat.t) — Vgl. dazu das Epigramm Martial
[ 50, 1, auf das mich mein Lehrer W. Jerusalem anfmerksam machte: Si tibi Mistyllos
cocus, Aemiliane, vocatur, Dicatur quare non Taratalla mihi?

44) Vgl. Schmidt, Gr. Eigenn. bei Plautus, a. a. 0., Weiterbildung zu “Aktrq, Nereide
Hesiod theog. 245.




Bpipog DI 2228, Delph. F.-U., 186 v. Chr.. o

LGV,
Bromia ancilla in Plaut. Amphitr. 1077.

l'ohdrerz DI 2092, Delph. F.-U.. 140—100 v. Chr.; (der Name rithmt
die milchweiBe Haut s. Bechtel Frauenn. p. 74).

T'ogydy DI 1984, Delph. F.-U., 193/192 v. Chr.

Aiwoos maic Ypoc Flinders-Petrie papyri II. p. 22.

Awpic, Okeanide: DI 1895, Delph. F.-U. 156—151 v. Chr.. z¢ (8Vog

Opdica; 2093 6 1éves dinoyevie, 140—100 v. Chr.; vgl. Bechtel Frauenn.
p. 12 (Kurzform zu ©z036p0 u. i), p. 73 (Meergottheit) u. p. 75 (zu SBHoY).

Eipfva'): DI 2209, Delph. F.-U., 140—100 v. Chr., Eigdva o
Yoper; 1911, 156—151

1=¥03

v. Chr., ebendaher, Eigdys w6 vivos "Appavio; 2142
Eigfive. 6 yévac Sagpden ebendaher: 2175, 140—100 v, Chr.,; BCH XXII
D. 31 Elpdvar Delphi; DI 1461 F.-T. aus Alos i. d.
Eigdva; 1450 Lamia i. d. Phthiotis Eipdva oz
L p 228

‘Bpazed DI 2224 Delph. F.-U.. 140—100 v. Chr., r.
kiphron I 12 dshzpia.

Phthiotis, 150 v, Chr,
e0tépz; Flinders-Petrie pap.

T GLOTE

‘Eppiic Inschr. v. Olymp. (Dittenb.-Purg.) 121 (AT L)
Olympia, 245 n. Chr.; Gr. Pap. Brit. Mus. II p. 60
Vespasian, Zensustabelle; Gr. Pap. Chicago 1902,

godbhog, Dativ Epp7e. S.

: im Tempel zu
SopTc Bobloz, Zeit des
80. XV. 18, p. 47. )Iﬂ;r;r_'ﬁ;
unter ,mit Gétternamen zusammengesetzte Voll-
namen“ auch ‘Eppac.
Fowe: 16 XTI, 253 Paros *E, Ii&:ijzps:

SpremiotTns tob Aatopion; 426
e X Sibepoc
poc

"Epws AoPunvavic, also beide aus rom. Zeit,
["Elorzpoc ®inisron oamehebdepos Ephem. Arch. 1900, p. 68, 43, Thessalien.
ESwc DI 2263, Delph. F.-U., 150—140 v. Chr.. T

. Bpad
I e

ES#hzio (Beiname der Artemis und Fest derselben Paus. 1, 14, 5; 9, 18,
1; Xen. Hell. 4, 4, 2. Vgl. Usener, Gotternamen p. 369: ,Zu Athen gab es
einen Tempel der FE LAz,

unter den Thronsesseln des dortigen Theaters ist
einer dem Priester Eduhcizg 2 Edvopine zugesichert: aber in Athen wie auch
in Boeotien wurde auch "Apreprc E¥vdewn verehrt.t) DI 2021, Delph. F.-U.,,
150—140 v, Chr., Efnlex: 2123, 194 v. Chr., wopidioy qévos Achsay,
Edvivy (Nereidenname Hesiod, Theog. 247) T
454 Rhodos;
Ebodoc. Zum Namen vgl. Usener Gottern. 259, Beiname eines Heros. der
glickliche Fabrt verleiht, auch des Pan, Kaibel epigr. 825, 826. F.-U. aus
Kalymna, Anc. Gr. Inscr. of the Br. Mus. II CCCVI, rom. Zeit,
Dazu Eoodia, die mit Edziés (— ESzhow) zusammen freigelassen wird in
Kalymna, rom. Zeit, CCCVIe. Ebmiow: Beiwort der knidischen Aphrodite als
Spenderin gliicklicher Fahrt, Paus. 1. 1. 3

pyodle Tpowd yonotd 1G XII,

Tavyoc DI 1934, Delph. F.-U., 156—151 v. Chr.: 9293, 140—100 v.
Chr., ebendaher, r. 7. OrnBaiog, 2vBoyevic,

) R. Herzog, Namensiibersetzungen, Philol, 56. N. . 10,
gsoweit es sich als Name syrischer Personlichkeiten findet,
Franennamens Sechebpen.

p. 47 und 53 faBt Eigvyq
als Ubersetzung des semitischen
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Ipre und Ei nebeneinander DI 17773, Delph. F.-U. 170/69 v. Chr.
s BO H XXII p. 96 Delph. F.-U., DI 2215 ebendaher, 140 bis
100 v. Chr., . 7. oweoyevis : 2285 ebenso; IG XII, 988 Kahk, &yjevijs ypovd;
XII, 337 Thera F.-U., 2. Jhdt. v. Chr. [Koh]uimn.

Kaszoddo. DI 1686, Delph. F.-U., 150 v. Chr., = 7. Zdpa; 2315 eben-
daher, 140—100 v. Chr., 7. 1. Zogo.

Kgoviwv Sodhog, Berliner Papyri 540, 12.

Arvaiog Alkiphron III, 2

Aovsiz: Beiname der Artemis aus Aovsoi in Arkadien Paus. VIIL, 25,
6, 7: dvydenp eines Sodhoc in einer F.-U. aus Elephantine in der Thebais,
X1I1. Jahresber. d. Gymn. v. Hernals, 1886/87, Wessely, p. 47.

Mzhawic; Beiwort der korinthischen -&n]nnlllt.e: [G IL 775, 4./3. Jhdt.,
, Mepost oimoboo, weiht eine guikn Bgehsviepras; Sklavin in Flinders-Petr.
ap. I XV, 287 v. Ohr; Kuppleuu in Plautus’ Lhtel].um

Melizg = . Avda DI 1951, Delphi.

Modsa Inschr. aus Magnesia a.,-')i. 311 (ed. Kern) [M]odso Sodky Evgiuon.

Mapos 1G IT 772, 4./8. Jhdt. v. Chr., [M|épos avo[c]o[zép]os & Koda-
$ryoiy oav weiht eine . &

Nizg DI 1449, Lamia i. d. Phthiotis, Niza Nizevog arshendepas 1G XI1I,
336 Thera, F.-U., 3. Jhdt.

Nuwdgiov 1G XIL, 1302 Thera, F.- . Jhdt. v. Chr; Nizasw=Nuwdowy,
F.-U. aus Tithora, DI 1555 e.

[lewripwe = der mit Iewdd) verbiindete "Egws BCH XIIL p. 388 Hurpwe
Wepog, Larisa, rom. Zeit.

[lzzpaiz (eine Tochler des Okeanos, Hesiod. Theog. 357) DI 4642, 3. Jhdt.
v. Chr.. F.-U, aus Messene; s. auch unter Benennungen nach der Heimat.

Doocioy, Evweiterung zu IDwitec Oxyrhynchus Papyri, 96 Soohos;

Yapomiov und Seponiov, Erweiterung zu Xdpoms — Yépomg: 1G XIL,
1302, Thera, F.-U., 3. Jhdt., Zzpariov; ebenso ein zweiter in derselben Utr-
kunde; Oxyrhynchus Papyri 716 8obhoc Zopamivy, rom. Zeit; Gr. Pap. Brit.
Mus. p. 59 Sop. Sodhoc; Berliner Papyri 326 Testament des Veteranen
C. Longinus Castor, Zeit des Commodus und Pertinax; 388 'lodhoc & ol
Loporioy; 493 Yop. ameheddepos. ?

Yopuroupwy F.-U. aus Elephantine i. d. Thebais, XIIL. Jahresbericht des
Gymn. v. Hernals 1886/87, Wessely, p. 47. — Sogandumy amditwp 800Rog
Zothon chart. pap. Borg. 11, Ptolemais Arsinoitica.

Ydwpoc 1G T 274, 415 v. Chr,, Verkaufsurkunde iiber das Eigentum der
im Hermokopidenprozesse \{*rslrtelltpn Yorlvooz], Sklave des Adeimantos; 1I
768 ¢ Ayvudyr olndy '|,m” o Gmonuioy. . weilt eine guikn geheods 11, 775 b
Y. wopriréc ebenso, 4./3. Jhdt. v. {_.ht. beide; I1I 1437 Grabinschr. P. Annius
P. 1. Satyrus (Mémhos "Awwos Tlorhion areheddepos Ldpos; VII 3392, 2. Jhdt.

Ko

Katyrac o

v. Ohr. [Ed]wpoc [apapbvon Bewvopopnse, d. h. er trug den heil. Korb bei
bakehischen Aufztigen, F.-U. aus Chaironeia; DI 868, Gyrton in Thessalien,

I’.

. Vater einer _'\-,J/ Me, die zheodépe darbringt. Dem Namen nach zu urteilen,
war bei Vater und Toehter ]m:]at‘[lh 16 Unschonheit Familienkennzeichen ;
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2049 Delph. F.-U., 198 v. Chr.; 2307 ebendaber, 140—100 v. Chr.. «. 1.
otzodev; Sklave in Platons Protagor. 310 c.; bei Aristid. or. 46. p. 515 u.
schol. dazu; Achill. Tat. 1, 16, 17; Sklavenanfiihrer in Sizilien Diod. Siec.
XXXVI, 10.

Yormoplonoe 1G XIT, 336, Thera, 3. Jhdt. v. Chr.

Zozoplov 1G 1T 774; DI 1451, Freilassungstabelle aus Lamia,

Scirtus, Sklave in Ter. Heeyra 78. (ol Yzprol Gefihrten des Bakchos,
Cornutus 30: Twipeic oder Yaiproc ein Satyr, Nonn. 111).

Dogripos perovopasiels 3 iBioy wvépatoz Sklave des Nikomedes von
Bithynien, dem delphischen Heiligtume geschenkt, 60 v. Chr.. Philol. LIV
p. 360, 18)

Qpiwv Weiterbildung zu "Qpoc: Oxyrhynchus Papyri, 49, 8odhoc fhevdepn
pévac, Freilassungsvertrag aus der Zeit des Nerva.

Dazu an Fillen, wo die soziale Stellung nicht sicher ist:

Hepaatioy *Avauryede 1G XII 917: Kaihézy Xebdowez 16 XII 527: sehr
interessant ist der Nawe N7gvpoc. Es ist das aus dem lipos entlehnte Beiwort
des “Ymvoz. und findet sich auf einem Grabstein von Camirus als Name eines
Mannes von unbestimmbarem Stande 1G XI1, 420 NijBops yaips. A7) Vielleicht soll
der Name den schlifrigen Sklaven in scherzhafter Weise bezeichnen., — Ilhodtoc
Le Bas-Wadd. II 163 d aoesopog 1Dk, &¢ l':";{;'J:',sr.‘ai-.':?'}.:, Sparta; IMhevziowy Adwoc
IG XII 511 Rhodos, Grabinschr.; 538 Yapamiey Ppie;

Il 959 Matrosenkatalog
Zomop [...].

VIL. ,Widmungsnamen* als Sklavennamen,

Die Widmungsnamen sind keineswegs unvornehme Namen. Sie enthalten
nichts den Sklaven Charakterisierendes und werden auch von Freien tiberaus
hiufig getragen. Nur weil sie tiberhaupt ganz alltigliche Namen waren, wurden
sie auch den Sklaven gerne verliehen.

"Advrioc BCH XIII p. 984 Larisa, F.-U., *Adavaioc Mororot & AT
‘A. kann natiirlich auch als Name nach der Heimat gefallf werden.

“Appdvioc Ingchr, v, Olymp. (Dittenb.-Purg.) 62, °A.2. tatphe  36/24
v. Chr.; Oxyrhynchus Pap. III 494, 6 Wevapobvic 6 nai
Leydener Pap. M.: A. tpazelizys.

Apndyoz Bobhoy s@uats);

%) CIL VI 8724 begegnet uns ein Posphorus filius Luciferi; VI 8950 heiBit in der-
selben Inschrift ein Sklave Lucifer, sein conservus Hesper. 8. Schulze, Graeca Latina, Goet-
tingen 1901.

‘") Sehr hiinfig Sklavenname auf r8mischem Boden: CIL II 3613 Nedimus; IIT 1792;
IV 1561; V 1251 N. divi Aug. 1.; VI 4436; 4687 M. Valerius Ned.: 7508 Q. Pompeius
Nedimus ; 15542 Ti. Claudius N.; 16909 C. Donatius N.; 20809 M. Junius Silani 1. N.; 21695;
22898 Nedimus; 29245 M. Ulpius Aug. 1. N.; X 1408 2 155 29y 183 4868 N.; XII 322
4421; IG XIV 1316 []Il)]'rl;l :‘Jri.fk"::;u’_ _\‘:'I’:'::l.r.f ciehebibenoc

‘%) 8. Spiegelberg, Aegyptische und griechische Eigennamen auf Mumienetiketten der
romischen Kaiserzeit p, 53:
griechische Ubersetzung.

pog,

Weympoivie = der Sohn Ammons, also *Appdvinz dazu die



ST 1

Amoldvioc: DI 1946 Delph. F.-U., 150—140 v. Chr., =oddpoy
Grorfevéey 206D, 179 v. Chr., ebendaher, <. 7. Mysie; 2202, 140—100 v. Chr.,
ehendaher 0"&?0‘;”;5;: 2299, 50 v. Chr., ebendaher, oiroyeviz; 1451 F.-U. aus
Lamia; 406° F.-U. aus Chiironea; 500 F.-U. aus Orchomenos; daf in Delphi
und den angrenzenden Gegenden der Name so beliebt ist, ist begreiflich. —
lu 1V 1228, Asklepieum in Epidauros ‘A. *Ame[Ma a]zz[Ale [,]n e[poc|; X,

96 Thera, F.-U., 8. Jhdt. v. Chr.; Xll, -rU"} ebenrhlhel . Jhdt. v. Chr;
]let‘]ll. aus U]\mpm 91,118—117 n, Chr.,’ \ Monsaion, “n‘rﬁ'o: I~t. T0Y0E600S,
A, ERiomavBepynaTis, die Namen des Herrn und seines Sklaven stehen ihrer
Redmtunu pach im Zusammenhange; 106, 197—201 n. Chr., orovaadine; 110,
909—218 1. Chr., A. Aug ry-r-w::r“"}'. 113 [CAz|orhevis (Kurzform fir
*Amolhdvos, wie Nizaow statt Nedowy) Auc, dieselbe Personlichkeit wie 106;
Amherst Papyri 11 62, 2. Jhdt. v. Chr., "A. pfhac drohonh@y paronpoptpos;
ebenda *Amolde(Ving) srevoo(dpoc) und "Azolhd(wog) hevrog oAoNoLB@Y oy ot

{,r,f‘gr,{',t,\,_

‘Amohhovia: DI 2185 Delphi, kurz nach Chr. Gb.; 21995 2200, 50 v. Chr.;
9991. 160—140 v. Chr., . 7. owoyevic; 2310, 140—100 v. Chr.: 3600 F.-U. aus
Kalymna, rom. Zeit; [G XII, 1302, F.-U. aus Thera, 2. Jhdt. v. Chr.

Aprzpmesta 1G 11 3522 “A. ticdy; DI 1789, Delph. F-U., 170 v. Chr,
t. 4. ‘Asupevic (1)%%); BCH XVI p. 225 (Olympos) Asp. "Aprepeisia Ehrsvov
OODAEL

‘Awpodisog: BCH XXII 70, Delph. F.-U., DI, 2175, 140—100 v. Chr.,
1. Opat; 2208 mabdpioy otvor., 50 V. Chr.; IG XII 711 °A. &yyeviic yp1otos
Kameiros; Oxyrhynchus Papyri 50 “A¢pode .. [pobhoz.

Agpotisis. BOH XXII p. 89, Delph. F.-U., ’Agpoesia; DI 1717, 170—
157/6° v. Chr, = 1. Zdpa; 1767; 1804, 171 v. Chr; 1815; 1858,
168 v. Chr.; 1945, 1;')“—]10 V. l"ln‘.. T. 7. Sopz; 2136, 140—100 v. Chr,
otnoyeviie; 2152, 100 —50 v. Chr.: 2227. 140—100 v. Chr., zopiiov, ©. 7. Bowwra
v AeBobriac; 2286 otwof. = Y. ‘.7.{;:1/7,'.'.'577 385 F.-U. aus Chironea ‘Agpodiciz
5 Wia Yepomnve; 1451 F.-U. aus Lamia - *Agpodesia; 1469 aus Thebai Phthio-
tides ebenso; IG IX 350 F.-U. aus Physkos; 375 aus Naupaktos, 2. Jhdt.,
y. Chr., ©. 7. Opasox; XII, 337 F.U. aus Thera; XII, 1302 ebendaher,
9. Judt. v. Chr., zwei Sklavinnen des Namens; BCH XIII p. 384, Larisa
A, Awaizia ¢ wopive dmshevdepododew.”)

Boxywoc DI 2098, Delph. P.-U.. 140—100 v. Chr., 1449 F.-U. aus
Lamia Bozyoz Bamyion dzededdepoc™); 1461 F.-U. aus Alos i. d. Phthiotis,

150 v. Chr., Bayypoc Xopatwvoc
yé f

19) 8, p. 16, FuBnote *2),

80) an also anch zu Namen nach historischen Personlichkeiten gestellt werden, denn
*Aprzpesio, die Gattin des Muhsswihoe, ist ihre Namenspatronin.

51 Dem griechischen "Agpoiisio entspricht das lateinische Veneria, das sehr hiufig ist,
7. B. VI 14251, W. Schulze Graeca Latina verweist auf VIII 164 u. 671 Julia divi Aogusti
liberta Aphrodisia Veneria. X1 2451 heiBen zwei Schwestern Aphrodite et Veneria,

5?) Vgl. die Namen in Gruppe I.




Aqpazpoc?®) : 1G 1L 403, Ende des 3. Jhdt., dnpdsiog Staatssklave, wird
durch BeschluB der Bule dazu bestimmt, die Kontrollbiicher in der Verwaltung
der Asklepiosschiitze zu fithren; 3602 Sklave, Grabinsehr.; 3716; Diogen. Laért.
V. 4, 9, Freigelassener des Philosophen Lykon; Philol. LIV p. 360,60 v. Chr.
Delph. Tempelsklave; DI Delph. F.-U. 1707, 150/40 v. Chr.; 1857, 169/8
v. Chr,, = . Zbpog; 1877, 170—157/6 v. Chr., = 71 "Appéviog; 1922, 156—151
v. Chr,, =. 1. ®pog; 1476, F.-U. aus Chaleion in Lokris, ©. 7. AaoBueig; 383,
F.-U. aus Chiironea Aapsic 1450 F.-
U. aus Lamia, Adnon amehedilepoc; IG Il 773 b weiht eine gy Esienid., 4./3.
Jhdt. v. Chr; XII; 337 F.-U. aus Thera, 3. Jhdt. v. Chr.; XII; 1302 eben-
daher, 2. Jhdt. v. Chr.. zwei des Namens; Ephem. Arch. 1883, p. 119 Z. 49
Steinbruchsklave in Eleusis, 3. Jhdt. v. Chr.; Inschr, aus Olympia (Dittenb.-
Purg.) 122. 266 n. Chr., A. Edtiyove Smesmoviopynotis, Ebtdyne ist Seondloc,

. I A ! v o L3 P S
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Anpaeplo. 1G 11 773 wdbappée, 4./3. Jhdt., weiht eine guihn sishevik.;
8699 A. zizd; IV 1236 Freigelassene, Stadion in Epidauros; DI 1748, Delph.
F.-U. 170—157/6 v. Chr.,, Aaporpie und Avnpmrele; 1849, . 1. @pdisse, auch
hier beide Namensformen; 1900 Aoporpie; 2121, 194 v. Chr., Anpnepia . 7.
ez epydpan; 2252, 1560—140 v. Chr.; Oxyrhynchus Papyri 494 Sodia sdpara:
'Anchhoveds. ) wot Anqpreptio.

Awoviowg: Appian, Mubp, 76, 77 =bvodyoc; Diogen. Laért. TIT 80, Sklave
des Plato; DI 1902 Delph. F.-U., . 1. Opag, 166/51 v. Chr; 2234 cixoyevic
186 v. Chr.; BCH. XIII p. 897, Larisa, eamskesvdzpwizic; IG VII 2872, F.-U.
aus Koronea; Latysch. Inser.! regni Bospor. II 364, Phanagoria; Inschr, aus
Olympia, Dittenb.-Purg., 106, 197—201 n. Chr.,, A. smovdabdhne; 110, 209—
213 n. Chr., A. ’Ovyowdga, ‘Ovro. ist omoviagipes, Awvioiag sein Sklave

extomovdopymoris; CIG 3104 Teos, A. E;_r,')lo:_"l mporfparentie D ﬁ'I':J.TT.p".Z:,,
Dhoriddne dmatvas ; Flinders-Petr. Pap. Iy, Testament des Lykiers Peisias.

Awowosia DI 1712, Delph. F.-U., t. 4. Avporeie; 1921, 166—151 v. Chr.,
T. 7. evdoyevig; 1942, 150—140 v. Chr.; 2214, 140—100 v. Chr.; 2248, 177
v. Chr.; 2259, b0—1 v. Chr., wopdoov olzoyevéc; 2314, 140—100 v. Chr.;
BCH XXII. p. 22 Delph, ¥.-U.; p. 72; p. 78; IG IV 1232 Asklepieum
in Epidauros, A. Oeodwpoy amshettepoc; VII 3324, 3378 F.-U. aus Chiironea;

‘Eppaioc 16 VII 8316, 3364 F.-U. aus Chéironea, 2. Jhdt. v. Chr.;
DI 2191, Delph. F.-U, 140—100 v. Chr.,, 2265, 150/140 v. Chr.,, BCH
XXIT p. 79 mowddpiov; Philol. LIV, p. 360, 60 v. Chr,, Delphi, Tempelsklave;
Lanckoronski Pamphyl. u. Pisid. II p. 216, 151 ‘E. Tpodvdoy amehsdidepos,
Termessus.

‘Bopats DI 429 F.-U. aus Lebadeia; 1G VII 3321, F.-U. aus Chiironea;
3343 ebendaher, 2. Jhdt. v. Chr.; 3406 ebenso;

Eorwoiog I1G 11 773, 4./3. Jhdt. v. Chr. swototépoc, weiht eine Lo
gezheodh.; DI 1738, 170—157,6 v. Chr., Delph. F.-U., ‘lazaioc = 1. Ydpoc ;

Kaprsio IG X1I, 1302, Thera.

%) Kann auch zu den ,Namen nach historischen Perstnlichkeiten® gestellt werden,



Kagisio 1G VII 3371, F.-U. aus Charonea.
Miywoe DI 2042, Delph. F.=U., 196 v. Chr. . 7. Asvravic
[loseBtvoe Diogen. Laért. V, 4, 9, Freigelassener des Lykon, wopsawipog;

Dazu an unsicheren Fillen:

*Arpodiowog [gpsac 1G XII 952: 971 Koummade: (Kameiros); 526 Youhiiboc
1 2385 ‘Appévog; 2402 *Agpodeioe Lakdr

Apreproio. Aifvose IG IT 255645 XII 881 Yioa

Aquizprog Mosie IG 1T 28875 —  Anpnepis Atposse IT 25555 Kiksoo
XII 503

Awvbstoc Le Bas-Wadd. II 168 ¢; — Awwsia 1G: XII 880, Zdpa;

VIII. Vollnamen, welche als ersten Bestandteil den Namen
eines Gottes haben, als Sklavennamen.

Den Widmungsnamen ist als ihnliche Gruppe anzureihen die Gruppe
derjenigen sogenannten Vollnamen, welche als ersten Bestandteil den Namen
sines Gottes enthalten. Betreffs dieser wie der Widmungsnamen vgl. Athenaeus X,
n. 448 o ,Hden dvépara ooy Khedvopos, q) Yeowipo, olov Awvisoc® und Plutareh

de def. orac. 21. p. 421 e: ,wal qap p@v 6 piv tic sou Alag 6 3 “Admyotog,

6 % CAmoléviog, 1 Awvdstag 7 Eppeios. ahk svo utv bpddc nama YNy
o doay, of 83 mokkol pindey Tp0SRaD3uS, FRN  EVANAPEVES SaTioovto  VUEdY
zapwvopizc.* Uber beide Arten der Ableitung von Menschennamen aus Gotter-
namen spricht Usener p. 351 ff. Er weist darauf hin, daB der Verleihung
dieser mit Gotternamen zusammengesetzten Benennungen das Bestreben
sugrunde liegt, Namen guter Vorbedeutung zu wihlen (cf. Taeit. hist. IV. 53 :
,ingressi milites, quis fausta nomina, felicibus ramis*). Wir wollen seiner
Anordnung nach dem zweiten Namensbestandteile folgen:
~{EVTC.

Awyévne 16 11 2517 KikE zweifelhaften Standes ;

Awreyic Oxyrhynchus Pap. IIL 494, Z. 7, zwei Sodho dieses Namens.

‘Bpuorévne DI 1873, Delph. F.-U., 176 v. Chr. ;

Eiovpévge BCH XXII p. 119, Delph. F.-U.;

“Qgurtvne Amherst Papyri IT 62, 2. Jhat. v. Chr., d0honH@Y worfs1p0Po60S.

= ‘f.l"l TOG.
Avérpvieos dxohovd@y poyorpogopos Amherst Papyri 11 62, 2. Jhdt. v. Chr.
-GLAoe.
Pythodicus, Plaut. Aulularia 264 u. 0.
-H0TO%.
AwBotoc IG XII 917 A, #previic Rhodos; BCH XXIIT p. 79 Delos
A. Yo Foion wat vaion; XVII p. 541, Bithynien, Adpriwc A. 2efustod
arehebizpog.
-G pOc.
Azodnidwpog 1G 1 83473 mowdayoyos; DI 1879, Delph. F.-U., 170—157/6
v. Chr., toc Zwik 1835. 156—151 v. Chr., Sé¢ Awpifog t. 7. Bpusys, T 7.
tvdorevic; 2154, 140--100 v. Chr., & oidz *Admyoiidoc;




‘Anonnodope 1G VIL 1778, F.-U. aus Thespii.

"Aprepidwpes 16 X1I, 522 °A. Ilwsidaz, Rhodos, nicht sicher Sklave ;
Ambherst papyri 11 144 moudiov;

Aprepadipo o Bosthms, wadiora DI 2001, F.-U. aus Delphi, 197 v. Chr..
ihr Freilasser ist Aopiag ¢ mopd tod Bogihéoc “Attdhon 6 Exl t@v Epyov tév
poourav; 1G X1I 509, Rhodos, "A. Avwiz, unsicheren Standes.

Aidwpoe DI 1523, F.-U. aus Daulis in Phokis, rom. Zeit:; Plaut. Persa
826 D. saltator;

Awoywoodwpos DI 2155, Delph. F.-T., 100 v. Chr., = y. Edpug; 2229
&vioyevig, 186 v. Chr.;

‘Hiédwpoz Philol. LIV p. 360, Delph. Tempelsklave, 60 v. Chr.,
BCH XIIT p. 384, Larisa ‘Aldfongoc [lohvitveroe 6 wopevog dmethenilzpols

‘Hpoheddopos 1G 11, 675 b payepos &y Kolhotg oiv@v weiht eine widiy
géehend.; IX 359, F.-U. aus Naupaktos, 2. Jhdt. v. Chr., Hporherédwpog noddpioy
[lpatode, =6 7évos Eabproc;

‘Hopororddogos 1G 11 959, Matrosenkatalog, nicht bestimmt Sklave.

Istdwpos Inschr. aus Olymp. 62, 86—24 v. Chr,, Mohossod; DI 2180
Delph. F.-U., 50—1 v. Chr., . v. owoyeviic, vidc Eioddpac (1); 2128, 193/2
v. Chr., Eistddpa; 1943 ‘l[ot]od[plz, Delph. F.-U., 150—140 v. Chr.: Berliner
Papyri 706, 19, 117—118 v. Chr., ‘ls@dpa 4 “Apmayddon Suddy.

Myvidwpos: Aristophan. "Opwd. 657 Mavidwpoe, dieser Sklave heift 656
Moyije, s. 0. Crusius. Fleckeisens Jahrb. 143, 1891, p. 387. Unsicheren Standes
ist 1G 1I 3918 Movidwpos. — Diogen. Laért. V, 4, 9 wird von Lykon im
Testamente Mrvoddpo dem Freigelassenen Syros zur Frau gegeben.

Ohopmidopoe und Trocidopos delphische Tempelsklaven, 60 v. Chr.,
Philol. 54,

—-?.!\'(i:_.
Awxhijc Diogen. Laért. V, 3, 7 Freigelassener des Philosophen Strato;
Le Bas-Waddingt. IT 163 a, Sklave in Sparta, um Christi Geburt; DI 1448
F.-U. aus Lamia; BCH XXII p. 43, Delph. F.-U.;
Aréwhso DI 1532, F.-U. aus Elatea; 2171 Delph. F.-U., 150—100 v.
Chr., =. 7. olroyevic

Bopoukiz CIG 4094 oz

Jebitzpog Pessinus.

-'_;.:J.

T0S.,

‘Hpdizhewwoe DI 1713, Delph. F.-U,, 150—140 v. Chr., mo:ddgioy; kann
vatiirlich wie Awyévnc seinen Namen auch nach dem gleichnamigen Philosophen
fithren.

-GIVTG

Anolhopdyis Oxyrh. Pap. I1 262, 61 n. Chr., 6 S0dAig pon, Todesanzeige;
-PovTOS,

Auigavios Diogen. Laért. V, 3, 7 Freigelassener des Philosophen Strato :
-wLhog.

Mrvégihog DI 1851, Delph. F.-U., 170—157,6 v. Chr., 7. 1. Konnddot ;
2027, 176 v. Chr, = y. iz Iloviay (Ilwwod, mysische Stadt); 2289 Delph.
F.-U., 140—100 v. Chr, =. 7. $pé;



Mrvogihe DI 1461, F.-U. aus Alos, Phthiotis;

Unsicheren Standes ‘Eppdgiog 1G II 959 Matrosenkatalog 4./3. Jhdt.

AnzuschlieBen ist der Sklavenname Xoupdppmwy, Oxyrh. Pap. 724, der den
Gottesnamen als zweiten Bestandteil enthilt; es ist Umkehrung eines Namens
wie Mryvoydpns, Awydpne, ‘Eppoydpne.

Bine eigenartige Zusammensetzung begegnet uns auch in Mo ey
IG III yyp 28. Es bezeichnet den dem M7y geweihten Maivns.

Kurzformen zu diesen Namen,
1, auf -dc.

'Azelhde DI 2288, Delph. F.-U., 150—140 v. Chr., 'AmshA7s, Freilasser
Podievoe "Arelhiog %) Vgl. den Judaeus Apella in Horaz Sat. I 5, 100.

*Aproypdc Oxyrhynch. pap. [ 104, genet. 'Aproypdzos, Gmehebdepog;

“Bopdc Inser. Ponti Buxini ed. Latysch. II 53, Pantikapaeum, F.-U., Sklave
ifidischer Abkunft; Le Bas-Wadd. I1I 126 ‘Bppd Anpddoc dpencic, Teos; 351 ;
Oxyrh. Pap. III 494, 6, 156 n. Chr., ‘Bppac Bodhov adpa;

Znyac Berliner Pap. 6303

“Hpoxhsc Inser. Pont. Eux. ed. Latysch. II 52, F.-U. aus Pantikapaion.

Jhdt. n. Chr.: Oxyrh. Pap. 38, Name eines Fmdelhindes.

‘Hpae BCH XXIII p. 79, Delos, Mdaprog Tpavios Madpron ‘Hpds.

Myyéc = y. Bedovic DI 1906, Delph, F.-U., 156—151 v. Chr. — Vgl
den Freigelassenen des Sex. Pompeius bei Cassius Dio XLVIII 30 u. XLIX 37,
der bei Appian bell. civ. V. 56—100 Myvédwpog heiBt. Dazu s. unter Mavidwpos
d. aristophanische Beispiel.

Nosdic . 7. tvdoyevic DI 1695, Delph. F.-U., 1560—140 v. Chr.; Kurz-
form zu Namen wie Awvnsdonpos;

Yaponde Oxyrh. Pap. 574, Bodhoc, genet. Yapamduoz; Gr. Pap. of the
3rit. M. p. 55;

Kurzform zu Awyévne ist Awyge Oxyrh. Pap. 94, ace. Aroay.

9, anf -fze.

Bopiac wav tpovipey Tod Apoteibon pitopoc 6 mhelston ddog Aristid.
vhet.: sizilischer Sklave bei Diod. Sic. XXXIV, 184. Unsicheren Standes IG I
9386 ‘Eppiog Appévios.

3. auf -sinc,

‘Bppsine Diog. Ladrt. V, 1, 5 Sobhoc Edgodhon; V, 4, 9, Freigelassener

des Lykon:
4. auf -idns.
‘Hopomhslone 1G 11 773, 4./8. Jhdt. v. Chr, gy, Mehicy olw@y, nomyhos,

weiht eine wuwikn EEchevdhepund; 3234 Muvsdc wormomodtagitac; DI 1898 IJ(lph.
E=U 156 —T15il w. Chr:y ||[u./.f\ar_r10r,; zouddprov; 2182, 140—100 v. Chr. <o
wéyoc v Pavatboc; 400, F.-U. aus Chironea; Ephem. arch. 1883, p. 109.

7. 10. Hpoxheldne i tod Oystov. %) Holzhindler, eleusinische Verrechnungen,

o) 8. die Namen in Gruppe I. 1G VII 42 heiBt im 3. Jhdt. v. Chr. ein Arbeiter in
Megara Zebkig 'Arshheall
85} ‘r"rl Wilamowitz, Hermes 1883, p. 119
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3. Jhdt.; DI 4592 — Roehl IGA 88 ; ‘Hpominidas, F.-U. vom Vorgebirge Tainaron,
er wird von Aloypiwy dem Hohoddy geweiht, Mitte des 4. Jhdts, v. Chr.; Inschr.
aus Olymp. 66, 2. Hilfte des 1. vorchr. Jhdt. poqetpos; Inser. of Cos 140, Name
eines Gladiators, seinem Bilde beigeschrieben ;

0. auf -widne.
Amolhovidine Sklave Platos, Diogen. Ladrt. TIT 30.
Aoriqmatne D1 2295, F.-U. aus Delphi, 150—140 v. Chr,, =. 7. S8poc;
CIG 2241, Chios, Teépac Khadioc YeBaston amshebibepog "A.; F.-T. aus Lokris,
A. M. XXXII (1907) E. Nachmanson, no 9 u. 34, die Freilassungen sind hier
Weihungen an Asklapios !
6. auf -wy.
"Addvav DI 480, F.-U. aus Lebadeia:
"Aprépov DI 1881, Delph. F.-U., 170—157/6 v. Chr., = 1. Paddrac:
406, F.-U. aus Chéironea; BCH XIII 387, F.-U. aus Larisa: Plaut.
799 Artamo. °%) Unsicher ist die soziale Stellung bei dem Matrosen
IG II 959, wie bei dem Farbenverkiufer in Eleusis E
Z. 70, und dem Metoken dort B Z. 51.

Bacchides
Aptépwy
phem. arch. 1883, p. 109,

Aiwy Freigelassener des Lykon, Diog. Laért. V, 4, 9., und Freigel. bei
Isaeus VI, 20.

“Eppov IG 11 959; vielleicht unfrei 3070 King; 16 VII 8323, F.-U. aus
Chéronea, 2. Jhdt, v. Chr.; XII 910, Rhodos, iyysviic Grab: unsicheren Standes
E. lépoqe XII, 519, Rhodos; — Steekbrief nach dem entlaufenen Sklaven
Eppov-Nethog, Notices et extr. d. manuser. de la bibl. imp. XVIII p. 178,
s. unter Nzthog, 145 v. Chr.

‘Hpowhéowy DI 2278, F.-U. aus Delphi, 150—140 v. Chr.; IG VII 3349,
2. Jhdt. v, Chr., F.-U. aus Chironea;

Mehizwy DI 392 u. 393, F.-U. aus Chironea. s. Mzhizn bei Gotternamen.

7. auf -iwv.
Advioy 16 XII g 937, Thera, F.-U., 3. Jhdt,
‘Armzkilov Eph. Arch. 1892, p. 143, Euboea,

Evtoyaved Sheddepoc.

Avpriiieg Ameadiay, &

‘Hypaotiow 1G 11, 768 b, weiht eine L

Dazu vergl. unter den »Gotternamen® Kuovimy
- n [} 3
Y T

[Dhovziay, )_.‘J.pfi..‘:im‘.a_‘
Zaopiey, Qplay, die

dort als Erweiterungen zu den entsprechenden Gotter-
namen gefalit wurden, wie Kapioy, Awplwy u. s, w

. W. zu Kap u, Adpos. Hopastiov
lieBe sich auch so deuten. Die Ableitung mit -iwy hat den Wert eines

Patronymikons, wie es bei Kpoviwy ja ganz gelinfig ist.
8. auf -ic,
"Adqvoiz DI 1925, Delph. F.-U., 156—151 v. Chr., c. %. Moxéra; 2154
Adnuatic, t. . Daldrissg, weyviee; Philol. LVIIL, NF12, 1899, p. 58, Pomtow,

) Vgl. Schmidt, Griech, Eigenn, bei Plaut., a. a. 0., vermutet, daB in unserem Falle
der Vokal durch dpcupoc, Schlichter, beeinflugt sei.



Delph. F.-U.; BCH XXII, p. 113, Delph. F.-U.; IG VII 3333, F.-U. aus
Chironea; Berliner Papyri 887/1I1 81/32, Yapforic petovopaseisa "Adnveic;
unbestimmten Standes IG XII, 508, Rhodos, 'A. Avuiz;

‘Aprepic Sklavin Platos, Diog. Laért. I11I. 30, (Vgl. Bechtel, Frauenn.
p. 76.) 1G II, 775 b, weiht eine Freilassungsschale; unsicheren Standes II 3516
Grab; ebenso IG XII 531 Rhodos “Aprepic ®pvyie; 494 Kopdhisss yprstd;
Kurzform zn ‘Aprznddpe u. i,

Boxyic: Delph. F.-U.: DI 1690; 1980 Bayyic otwoyeviic; BCH V 429
no 43 Boyic nopdsuoy;

Erendepic kann als Kurzform zu Namen mit ‘Ehevdzpio- als erstem Be-
standteil gefaBt werden, die eine Widmung an Zedc 'Ehsodépioc enthalten.
DI 2126, Delph. F.-U., 193 v. Chr.

‘Bowtic DI 2249, Delph. F.-U., kurz nach Chr. Geb.; BCH XXII 68,
ebendaher;

“Hpaiz, Berliner Papyri 567 1I 23 amshevdépo; DI 2124, Delph. F.-U.,
194/193 v. Chr.;

Ionafii]e zopidoy 1G IX, 38, 4, Naupaktos, F.-U.; F.-U. aus Lokris,
A. M. XXXII (1907), E. Nachmanson no 14.

Kopaic, zn Kapoéc gehdrig, s. Hesyeh K. Zedc maps Boweeic obto

TpogoapsisTaL, M PEY Twge tpoGL Bid. o didnhig ewvar, omo tob wepe. LG VII 3331,
F.-U. aus Chiironea;
Movsic 6 tévoc Bowtd, BCH XXII p. 32, Delph. F.-U.;
[lb¥c Sklavin aus Chironea, F.-U. IG VII 3322, 2. Jhdt. v. Chr.;
9. auf -o.
‘Adove Yopporic IG XII, 525, Rbhodos, nicht unbedingt Sklavin.
Apeepd 1G XIT 1302, F.-U. aus Thera, 2. Jhdt.; 3CH XIII p. 388,
Larisa, *A. E[ist3d]pov omhendépo.
Aswhene DI 394 F.-U. aus Chiironea.
‘Hpowhd amehendipo Berliner Papyri 567 1L
Uomed DI 1807 und 2085, Delph. F.-U., 175/4 v. Chr., “Isné und “Eone
nebeneinander, Doppelexemplar.
Xogrw BOH XXIT p. 73, Delph. F.-U.
10. auf -7.
Xoguer; 1G II 4279; DI 1999, Delph. F.-U., 191 v. Chr. Xoped.,
11. auf -wzs.
Acwhqmds bzw. "Acwhamids: [G II 8542 Grab, u. XII, 532, Rhodos,
Dovyio, beide nicht mit Bestimmtheit als Sklavinnen anzusehen.
Aohdc 1G XIT, 751, Kameiros, svyevis.
Towic DI 1461 P.-U. aus Alos, 150 v. Chr.; BCH XXII p. 52 Delph.
F.-T. Etouwic.
Mnndc ©. . Ppoyis, F.-U. aus Lokris, A. M. XXXII (1907) E. Nach-
manson, no. 29.
[lodgc Magd in Ter. Kunuch. Vgl. Horaz. ep. 1I, 3, 238 ut nihil
intersit Davusne loguatur et audax Pythias emuncto lucrata Simone talentum.
IG XII, 1302, Sklavin Ilodwic in einer F.-U. aug Thera, 2. Jhdt. v. Chr.;




Yopomgg: DI 1707, Delph, F-.U., 150—140 v. Chr.; 1851, 156—151
v. Chr.; 2256, 140—100 v. Chr.; BCH XIII p. 384 Nutiowo o gopivo. dmer-
hevdepododery omd Nufo Aopuotvetsion; Berl. Pap. I 28 II 24, 174 n. Chr.,
sobAuoy sopa; 326 1 17 Boohn peo, doydogp Kheomdrpag amsheudépac pov,
shevtépe Zotw; 447—24; Oxyrh, pap. III, 485, 28, 178 n. Chr.; 91;

12. auf -obe.

Amolhwvode Oxyrh. Pap. IIT 494, 6 °A. 4 »ai Anprepia, Sodlov cGpa,
accus. Amoihwvedy; 722 Jobly A., genet. *Amcliwvobtos.

"Agpotitods 7wl Anpopode amshendipe, Oxyrh. Pap. III 504, 36.

Arpepodg Berliner Papyri 859, 4, 4 t6b "Appwvion 3edhy. Genet. Avp-
tpodros. Oxyrh. Pap. 48, Sklavenfreilassung aus der Kaiserzeit, Edppostvy o)y,
auatevie x Gebhne Anpmrpodtog; II1 723, 3ok Anprmcpode; genet. Aqpnrpodrog.

Awovwoode Oxyrh. Pap. TII 478, 3, 132 n. Chr., A. amehendépa Arovnoing
Arovosion tod zal Xproipan Arovusion ;

Awogropode Oxyrh. Pap. 95, gen. Awcropodroc.

‘Hpaxrovc Berliner Papyri 11 567, cmehevdépa, genet. ‘Hpomhovrog.
Kpovede depdmwy, (1) Berliner Papyri, I 361 % Z. 18 (Faijim).
Nuropode Oxyrh. Pap. III 496, Sodhov odpa, genet. Nwmapodrog.
Xapomods Oxyrh. Pap. I 263, 77 n. Chr., 7 8odhy pov; TIT 496, 7, 127
n. Chr., 80bdov cohpe tijs Nuwzpodros Fxyovoy.
18, auf -toy, -w.
“Aptepy = "Aprtéproy: DI 3599, F.-U. aus Kalymna;
%oy Kagiva, unsicheren Standes, IG XII, 499, Rhodos.

In Rom hat sich Aopdc = Dama als Sklavenname sehr eingebiirgort.
Wir haben in ihm mit Lobeck Phryn. p. 485 eine Kurzform zu Aepdzpoc zu
sehen, nach dem Muster von Hpss, ‘Hpunhdc, Zivac, ‘Eppac, *Anehids, *Aswdc,
Awrde, Mnvac, Movsac. Wir miissen annehmen, daB die dorische Komddie
Siziliens Aopgc als Sklavenname verwendete, und der Name von da aus in
Rom Eingang fand. Nur so liBt sich das o erkliren. Gegen die Ableitung des
Sklavennamens vom Stamme Sxpas-, biindigen, wie er in Opasvddpag, Ioho-

vdpog, Aopismrog, Aapaoistpates vorliegt, sprechen die Horazstellen, die die
erste Silbe lang messen. Saf. I. 6, 38 ,Tune Syri, Damae aut Dionysi filius
audes . ..?* II. 5, 10 ,utne tegam spurco Damae latus ?* 7, 54 ,prodis ex

iudice Dama.“ Daneben existiert aber ein Heldenname Adpac, der Kurzform
zu den oben angefiihrten Vollnamen mit dem Stamme dopas-, bindigen, ist
und kurze erste Silbe zeigt, siehe Quint. Smyrn. VIIL. 303 ,Alvsiac t= Adpavea
ROTERTOVEY .

In Griechenland begegnet uns Aopds nirgends als Name eines Mannes
von sicher unfreiem Stande. Zweifelhaft ist die soziale Stellung in 1G I1T 3067
Azpge Grab; 3068 A. ypqotéc; der Name muB in diesen Fillen, die der
Kaiserzeit angehdren, aus Rom wieder nach Attika zuriickgenommen sein, da
er sonst attisch Av7pdc heiBen miiBte. IG XII, 160 Rhodos Aapds Avdog
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cuzdeic Ono toD wowod Vuhhp GTEpOV Inser. of Cos. 194 Aapds Xbodwos
yomotoc: 324 Aapa vgmoré; — Fir Rom ist Damas geradezu statt seryus als
typischer Sklavenname gesetzt in den Dig. Iustin. fg. 88, § 11.

IX. a) Bezeichnungen abstrakter Begriffe als Sklavennamen.
b) Die Stellung des Sklaven im Hause komm¢t in seinem
Namen zum Ausdrucke.

Die Grenze zwischen Gott und abstraktem Begriff ist nicht immer scharf
su ziehen und auch beim Namen ist nicht immer zu erkennen, ob er einen
Gottesbeinamen oder eine Tugend und Tatigkeit ansdriicken soll.®?) Daher liBt
sich diese Gruppe der der Gotternamen anschlieBen. Anderseits leitet uns
diese Gruppe zu der der Bigenschaftswirter als Sklavennamen, indem es z. B.
dem Sinne nach vollkommen dasselbe ist und auch vom Namengeber wohl
kaum als Unterschied empfunden wurde, ob er die Sklavin ‘ARpootvy oder
“"ABpe, ‘Aqadiz oder Avadd, "Atdmrpa oder ’Aqamneh, “Akfdee oder AN,
[liszie oder Ilwsty hiel.

Hine Zwischenstufe zwischen Gotternamen und Bezeichnungen abstrakter
Begrifie bildet 'Eizic. Es ist die Gottin, die im Fasse der Pandora allein
zuriickbleibt, als das Ubel und die Krankheiten daraus entfliehen. Wer seine
Sklavin nach dieser Gottin benennt, ist vielleicht von dem Gebot des Theognis
1143 durchdrungen : h&}\}.’fj'r',{ﬂ_ te Coer %ol ;Jj:'i{. (ol Lol ';ia}.".f,'_r,: shocfimy mept
Jeode Ehmlda mpocpevito, ebybpevos G vecio ol Gephad. pnpio. wadoy, Ekmidl e
npdry] wab mopdry Juéte.® (Sklayin BCH XIII p. 387, F.-U. aus Larisa; DI
3599 F.-U. aus Kalymna.)

Wie Nizy findet sich auch Ei g v als Sklavinnenname, G XII, 337 Thera,
3. Jhdt. v. Chr.; DI 1450 F.-U. aus Lamia; 1461, aus Alos, 150 v. Chr,
in beiden Fillen Eipdya; Delph. F.-U. DI 1911, <. 7. Appeyia; 2142 = ¥. Zap-
pocic; 2175; 2209 Eipava v 7. Yoo ; zweifelbaft ist die soziale Stellung
IG 11 8647 und XII 528 Edpe. Der Name kann auch hier seinen Platz finden,
da er auch die friedfertige Sklavin benennen kann, also nicht der Name der
Gottin sein mub.

Anch ‘Appovia (DI 1993, Delph. F.-U., 195 v. Chr., ©. 7. Asnsdoupovio;
1G XII, 1303 Manumissionsurk. aus Thera, 2. Jhdt. v. Chr.), Atxaroanvy
(DI 2688, F.-U. aus Delphi, 140—100 v. Chr., evdaevig; 2329, 100—50 v. Chr.
[A ezao]abye, wohl so richtig von Baunack erginzt, da ihre Freilasserin Aho-
Bixe. heiBt), und XLowpia (DI 1716, Delph. F.-U. 170—157/6 v. Chr.), konnen
sowohl als Name der Gottheiten angesehen werden, in denen jene Eigenschaften
personifiziert sind, wie auch durch sie den Namenstragerinnen die betreffenden
Eigenschaften gewiinscht oder zugeschrieben werden kounen. Bin Herr, der
seinen Sklavinnen diese Namen gibt, kann damit auch seinem Wunsche Aus-
druck verleihen, daB jene. Tugenden immer in seinem Hause und ihm
diensthar seien.

57) Vgl. Usener, Gottern., p. 365.
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In dgyptischen Urkunden finden sich die Namen M6 poc (Berliner Pap.
630, 4, 34, Godhoc) und Kéopos (Berl. Pap. 859, 3 Sovhexdy Fwjovow itav
tprov ; auBerdem 1G IX 385, F.-U. aus Naupaktos, 2. Jhdt. v. Chr., =. 1. Bpa).
Ist Mdpoc griechisch, so gehdort es zu Namen wie Tiy7, das bei Sklavinnen
Roms sehr gebriuchlich ist, oder Zopgogd. Der Herr eines Késuoc war viel-
leicht Liebhaber der Philosophie (in Rom begegnen uns als Sklavennamen
Logismus, Logos, Nus, Horme, Scepsis u. a.) oder er beleuchtet uns die Inter-
essen des Namengebers in ihnlicher Weise, wie der in Rom nicht seltene
Sklavenname Oecumene?®).

Den Gotternamen nahe stehen folgende als Namen verwendete Bezeich-
nungen abstrakter Begriffe, die als Wunschnamen der Sklavin ein gutes Omen
sein sollen: Edmapia DI 1759, Delph. F.-U., 171 v. Chr.; 2071, 178 v. Chr.
Jeporaio; IG XII, 336, Thera, F.-U., 3. Jhdt. v. Chr.; XII[, 1802, Thera,
F.-U., 2. Jhdt.; Ebvopie IG XII, 1302, F.-U. aus Thera: E3 %epmwia in
derselben Urkunde; Edwpaéia Berl. Pap. 725 maudiowg Kopilhoo ; Ebrpaéic
dazu zu vgl, BCH XXII, p. 857 F.-U. aus Physkos; DI 1545, F.-U. aus
Stiris; 1961 aus Delphi; Edcvyta IG XII, 820, Thera, 3. Jhdt. n. Chr.;
X1V 2489, Vienne, amehevdépa; Edwpostvy DI 1826, Delph. F.-U., 170—
157/6 v. Chr,, ©. 7. Opdwco; 1846; 2180, 50—1 v. Chr.: BCH XXII p. 63,
u. p. 86 Delphi; DI 1461 F.-U. aus Alos, 150 v. Chr.; 1556d F.-U. aus
Tithora; 386 F.-U. aus Chironea Edwposiva d ridio dpenvd; BCH XIII p. 397
Larisa, 4 omehevdzpwdsico, IG VII 8304 u. 3363 aus Chironea: XII, 337
und XII, 1302 aus Thera; Oxyrh. Pap. 48, Sklavenfreilassung aus der
Kaiserzeit.

Zum Ammennamen Edfocio IG III 3149 vgl. Bechtel, Att. Frauenn.
. 133, wo auch Deutungen der Namen Edzopiz, Efnpadic u. a. gegeben werden.
(=] ) 7 b= Rt = )
— Unsicheren Standes ist die Edzzypta 1G 1T 8686.

Im Namen der Sklavin kommen die Ideale ans Tageslicht, die dem
Namengeber vorschweben. In romischer Zeit wird in Kalymna eine Sklavin
freigelassen, namens Movopyia, Ane. Gr. Inser. Brit. Mus. I 308: der
eponyme dpywy Mévapyoc scheint in Kalymna groBe Bedeutung gehabt zu
haben, nach ihm werden alle Inschriften datiert, s. CCCVI ff. ,imi M zod Beiva
oder izl Mo, teb Bsva.® Bin Herr, der seine Sklavin dort Movopyia nennt, ist
vielleicht gerade Mdvapyoc oder hegt die Sehnsucht, es bald zu werden. Andere
politische Ideale des Namengebers kommen in ‘A prozonpdrteta (Delph. F-U.,
DI 1933, 179 v. Chr., dazu BCH XXII p. 49 ein Sklave 'Apstonpdrqe zu
vergl.) und Nopozpdria (DI 455, Lebadeia, wohl Sklavin) zum Ausdruck.
Die soziale Stellung der ‘EAlavorpdreia Hoppévovroz, Thebai Phthiotides,
DI 1466 liBt sich nicht bestimmen. Auf einem therfiischen agri commentarius,
einem Grundbuch auf Stein, (IG XII, 343) heiBt eine vermutlich unfreie Persén-
lichkeit ITohtzizd; ihr Name wirft wie der der ‘Przopurd ypnoth wai Fhoroc

*8) Vgl. CILINI 1963 Oecumene Juliae mag(istra) V(eneris); VI 4472 Octavia Oecumene:
6562 Statilia Helladis 1. Eucumene; 21875 Livineia L. 1. Oecumene: 28956 Vibia L. 1. Eucu-

mene; IG XIV 856 Puteoli *Ouzaovio Cafon dmeleninn Obeovpsvn; v, 0.
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auf einem therischen Grabstein 1G XII, 850 ein helles Licht auf die Lieblings-
beschiftigung des Namenverleihers.?”) Ob dem Namen der Sklavin Adiere
oder ‘Alsio, die in romischer Zeit auf Kalymna mit der Freiheit heschenkt
wird (DI 3601), das Wort fiir ,Fischfang® mrrmudelwfr* oder ob sie nach dem
Sonnenfeste auf Rhodos benannt ist, das unter diesem Namen begangen wird,
1iBt sich schwer sagen.

Der Herr empfiehlt der Sklavin in dem Namen, den er ihr verleiht, eine
Tugend; Fir Aéiwpa (DI 2166, Delph. F.-U., 140—100 v. Chr., ©. 7.
oinoyeviic) und A 6E€ o ( DI 1461. 156 v. Chr., F.-U. aus Alos; 1962, Delph.
F.-U., 182 v. Chr.; 2114, zw. 50 v. u. 50 n. Chr.) vgl. die Deutung in
Bechtels Att. Frauenn. p. 181, Léveste (DI 2205, Delph. F.-U. &vdoyevis, 126

. Chr.) soll wie Nénpa (. 7. Opassa, F.-U. aus Lokris, E. Nachmanson, A. M.
}\\Ml 1907, no cJ\H%Llndlg, Téy vy (IG XII, 507, Rhodos, Avbs. qova. 82
Xpraipov, ob sie Sklavin ist. ist unsicher) ]unmthmg sein be1 dem Namen
der theokriteischen Sklavin E¥voue, (id. XV.v. 27) kann man an den Sklaven-
sehwur bei der Manumission denken, in dem der zur mopopovd Verpflichtete
versprieht, ,pets moous sdvolas Bovhebew® s. DI 2072, — Von einer Eortagia
(DI 2168, Delph. F.-U., 150—140 v. Chr,, = . Mawdrnc) ,erwartet man Sitt
samkeit und Folgsamkeit“ (Bechtel, Frauenn. p. 134). Die delphische Sklavin
"Ovnoere, deminut. Ovdswy, Pomtow, Philol. LVIII NF XII (1899) p. 58,
soll ihrem Hause Nutzen bringen; Ilapapovd ist ein in Delphi beliebter
Sklavenname. Der Freigelassene wird in den Freilassungsurkunden in den
meisten Fillen zu einer mapapovd verpflichtet, d. h. er muB, obwohl er nicht mehr
Sklave ist, noch nach seiner Freilassung bei seinem fritheren Herrn bleiben und ihm
bestimmte Dienste verrichten. Die Zeit dieser mopap.ovd. ist verschieden. Oft wird ihr
orst das Ableben des Freilassers als Endpunkt gesetzt, oft wird eine gewisse Anzahl
von Jahren bestimmt, manehmal ist ihre Dauer an bestimmte Umsténde gekniipft.
(Delph. F.-U., DI 1838, 170—157/6 v. L‘h: .. T. Y. oorevie s 2126, 193 v. Chr.;
9184, 181 v. Chr., t. 7. Opoosca: 2342, 33 mic 87 n. Chr.; Adkyeoy IX
p. 358 no. 1, F.-U. aus Uhaimuei;\]. Der Name IHiszic (DI 2158, 218
Delph. F.-U. 2./1. Jhdt. v. Chr.) redet deutlich ; ebenso Xt7d, s. Bechtel.
Frauenn. p. 136. (IG II, 4114b); Eddoyia ist die verniinftic Redende, im
Gegensatze zu den Namen, die unverniinftiges Geschwiitz bezeichnen, BCH
XXII p. 54, Delph. F.-U. — Fiir eine izdn ist Haidenare 1G 11 4050 ein
passender Name: der Namengeber wiinscht gseinen IKindern, sie mdgen von der
tiedn mit der Muttermilch gleich die Toibenctc, das Streben nach Bildung, in
sich aufnehmen. — In mehreren Benennungen kommt ein zarteres Verhiiltnis
qum Ausdrucke, das zwischen dem Hausherrn und seinen miinnlichen oder
weiblichen Sklaven bestand. Solche sind ITé % 0 ¢, (DI 2338, Delph. F.-U., um
Chr. Geb.), den Sklaven als Gegenstand der Sehnsucht seines Herrn bezeichnend,

59 Vgl. CIL VI 22191 Maria Rhetorice, lib,: dhnlich sind die Namen Graphice, eine
der Malerei kundige Sklavin bezeichnend: VI 19107: 23876 Pedania C. ). Graphice; und
Politice VI 1915: 4878 Flayia Pol.; 7353 Volusia Pol.: 20615 Julia Pol.; IX 878 Plautia
9. 1. Pol.: V 4681 Postumia P. 1. Politice.
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‘Haov4q ebenso, (F.-U. aus Kalymna, JHSt 1T 1881 p. 362), ein Sklavenname,
der sich auch in Rom sehr hiufig findet; freilich kann der Name auch bloB
darauf hinweisen, daB der Herr der ‘H3ov§ ein Anhinger der epikureischen
Philosophie war. Zoppoayio kann als Name verliehen werden von einem Herrn,
der sich zur Zeit des Ankaufs bezw. der Geburt der Sklavin fiir auswirtige
Politik interessiert hat, doch konnte man auch vermuten. daf der Name
bedeutungsverwandt mit den Hetdrennamen IMohatstd. s. Bechtel, Frauenn. p. 67,
[lohaiotpe. und Topvdowy sei (p. 124), wodurch sich uns das Verhiiltnis
zwischen Herrn und Sklavin in ganz anderem Lichte zeigen wiirde. (DI 2204,
Delph. F.-U., 50 v. Chr.; IG XII, 748, Kameiros. yyeviic ; attische Grab-
schrift aus der Kaiserzeit, IG III 3365, der Stand zweifelhaft). Kosende Namen
sind Buwry (DI 1844, F.-U. aus Delphi, o vévog iz Xadwifos 2 wic EdBoiag
atypddotos; 1G I, 8553Db); Yo pi A (DI 1555 e, F.-U, aus Tithora in Phokis,
rom. Zeit), Zoyq (BCH XXII p. 189 Adpnhioc 2. Termessos in Pisidien,
Tochter einer arshevdépa), X dppeoy (Dienerin der Kleopatra, Plut. Anton.
60, 85, dieselbe Xappeévy genannt bei Zenob. V. 24), Prhqpdrioy (DI 1448,
F.-U. aus Lamia), vgl. Bechtel Frauenn. p- 137. Auf intimere Beziehungen
zwischen Herrn und Sklavin weisen vielleicht auch ‘Opsihia (DI 1548, F.-U.
aus Stiris i. Phokis), ®chia (IG XII 487 Rhodos, Fryevic).  Wieso auch
P3stc (DI 1912, Delph. F.-U.) hierhergestellf werden und welche anderen
Deutungen der Name noeh erfahren kann, dariiber Bechtel, Frauenn. p. 138.

In strenger Weise sollen dem Dienenden den Willen des Herrn nach
unbedingtem Gehorsam Namen ins Gedichtnis rafen, die gleich die Androhung
der Strafe enthalten. oty (Ins chr. aus Magnesia a. M. ed. 0. Kern, 276,
Grabinschr.) ist allgemein gehalten. Anschaulicher sind K 6v3 vk o ¢ (Amherst.
Pap. IT 30; Sklave bei Martial IX. 92), Kohawoc (Name eines madotpifine
in Epicharms Agrostinos, s. Kaibel p. 91 u. Hesych: ®ONIDOC * ROVELAGZ, Topd
6 ‘Ermydppy & "Avpwstive zad madocpiBon dvopz. Daraus wahrscheinlich ent-
nommen in Plaut. Captivi 657).%°) Freilich, wenn eine Frau Kohaottioy heiBt,
ist der Name wohl als Kosename aufzufassen (IG II 3868). Kine Drohung
dagegen enthilt A 6vaé (Sklave des Theophrast, Diog. Laert. V 2, 14; IG IJ,
3066 Kuwwic; unsicheren Standes I1I 2371 und XIL, 652)°%), ITpéehyorg:
ein Ausdruck, der fiir die »Aufforderung zur gerichtlichen Folterung der
Sklaven* iiblich war (Sklavin in Thera, IG XIl; 336, 3. Jhdt. v. Chr.) und
[1¢%wv, das zwar seiner Form nach nicht hierherpaBt, doch infolge seiner

89) Vgl. dazu lat. Kognomen Alapa CIL XI 2931, Doch bedeutet alapa auch den Frei-
lassungsschlag des Pritors, somit die Freilassung selbst, stellt also ‘als Namen seinem
Triger die Freiheit in Aussicht, vgl. Phaedrus 2, 5: _multo maioris alapae mecum veneunt,
(ebenso vindicta Stab des Priitors und Freilassung).

&) Vgl. Terenz' Eunuch 772, 774. — CIL X 1403g 8 1[...]nins C. 1. Donax;
XI 1787 Volaterrae, Donax Aug. lib, mesor, — Davon abgeleitet Donace CIL V 8940;
VI 4812 Pupia Donace ; auch bukolischer Name, bei Nemesian; s, C. Wendel, de nominibus
bucolieis, Fleckeisens Jahrb, N, F. 26. Suppl.




Bedeutung zu den eben angefiihrten Sklavenbenennungen gehort (Sklave aus
Thera, IG XII, 1302, 2, Jhdt. v. Chr.).%)

Hier konnen die Namen angeschlossen werden, die im Gegensatze zu den
zirtlichen Namen den Sklaven als etwas Minderwertiges erscheinen lassen. Bs
sind die mit »émpos zusammengesetzten, eine Koxp7 aus Agypten (Bovkenov
sdps, Berl. Pap. 447, 24) und Kowpto, die in Smyrna ihre letzte Ruhestitte
gefunden hat und sich selbst ihres Namens schiimt, daher in ihrer Grabschrift
dem mapodichs versichert, daB dies ein obvopa Manszors Enrydprov sei (CIG 3344) 99).
Sie scheint damit auch keine Unwahrheit zu sagen, denn eine Kompio begegnet
ans auch in Saloniki (BCH XXIII p. 341). Gleichbedeutend mit diesen Namen
ist vielleicht D ordalus, der Name des Kupplers in Plautus’ Persa (von
K. Schmidt, Hermes XXXVII p. 382 zu Bapdaive - pordvw Hes. gestellt) und
ebenso legt Schmidt den Sklavennamen Sceledrus aus dem Miles gloriosus
aus.®) Ein weiteres Gegenstiick zur Atlops bildet die Seybale, eine Magd
im Moretum 31, deren Name aus dem Worte ondfohov Kot, Mist, Answurf,
Kehricht gebildet ist.%®) Gleichen Wertes wie diese Sklavin erachteten die Hetiire
I'gopéo die, welche ihr diesen Spitznamen anhingen. Der Name Grumio, der
sich in Plaut. Mostellaria 1, findet, ist desselben Stammes.®) Bechtel, Att.
Frauenn. p. 123 bringt eine Stelle aus Themistius bei (p. 298 d), wo svpyeros
obroc wai qpopée zusammengestellt sind, einen Haufen gemeiner Menschen
charakterisierend. Auch ovpgetéc liefert uns einen Namen: X5p wa g (Titel
eines Stiickes von Platon, Athen. VIIL 344 d, Kock CAF I p. 642 f.)°)

Auch schlechte Eigenschaften werden fir den, der mit ihnen behaftet 1st,
Ursache des Namens. So kennen wir eine ‘ABposdya, © ¥. otruyevis, Sklavin
in Delphi, DI 1859, 150—140 v. Chr., eine "Axtotio IG Il 106, eine
Tp 6 ¢n, Sklavin in der Yopio des Menander, Kock CAF III p. 126, 437 und
in dem Toworic des Alexis CAF II p. 381, fg. 20. Im Gegensatze zu ihnen
kann eine Mustersklavin °A pisceta heiBen (DI 1969, Delph. F.-U., 192 v. Chx.).

62) Vgl. Eustath. II. 795, 80 ,Tpimidwy & mohhowes medmieiz wemobpyos Bobhoc. 0T Wb
Aé ¢ Od. p. 1542, 45: oty :
Photius lex. p. 404, 7: L TE0

] T
wy 6 ohioc wot fdimEdw.”
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83)  Obvope pev Monétus Emuydiptov ° obvexo pipoin | pae Eut- Koraioy 1’ byvepasey fevéta. ™

84) Zu Hes. poowihedpn, & et pndyoae. |/ squel, squalor, squalidus, Kr vergleicht
dazu lat. Stercorius und CIL IV 2188 Scordopordonicus.

i5) Plut Mor. p. 352 D, de Iside et Osiride 1 ,mepisswpz 3% tpopis et cwbfohoy odity
depviy obot rudapty Eozy.® 8. bei Sophokles, Greek lex. of the Rom. a. Byz. Per. p. 998
Belege fiir owfahifw, als Kehricht betrachten, owwBohtsudc veriichtliche Behandlung (bei
Polyb. 30, 17, 12

00) Zu o
SHOL Eupin 6f
Sophokles Greek lex. p. 861 bringt damit latein. crumena in Zusammenhang.

67) Wie diese Namen kann auch Elenchus gedeutet werden; CIL VI 4273 Elenchus
Juliae Aug. seryus Lentlianus; 7246 C. Maecenas (. 1. Blenchus; X 7902 Q, Plautius Q. P,
Ti. 1, Elenchus; man vergl. Hesiod. theog. 26: Mo e, TOOTERES

g : ; el » TS "
oo, und Ilias € 260 : .Tobg pey ARWAED Agrng, s 9 SAE(YER TaVTO hEASLTTOL

svnBddispe und swdfuhov selbst.
(Geriimpel. S. aber eine zweite Bedeutung von jpopie bei Pollux X 160 :
j itonsw, also eine Provianttasche.
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Die Art der Erwerbung des neuen Hausgenossen durch seinen Herrn
kommt in mehreren Namen zum Ausdrucke, denen Namen in Adjektivform von
vollkommen gleicher Bedeutung zur Seite stehen. DaB es vorkam, daB zwei
Biirger ihre Sklaven gegenseitic austauschten, erweisen Namen wie Allage
(CIL XIV 3435) und Amoebe (CIL VI 4148, Amoebe Antoniae Drusi I :
6012 Quintia T. 1. Amoebe, Dativ: Amoebeni: 24028 Petronia 0.1.A. ; 28352
vielleicht bezeichuet auch Diallus dasselbe: Sklavenname CIL VI 23084 XII.
5288) auf romischem Boden, das delphische *Avtoadioc DI 1831, F.-U.
168 v. Chr. und der Arbeiter A vtiBotoc DUhadnos IG 1 394, 409 v. C
‘Erabdinsec ist diejenige, welche die familia des Herrn vermehrt, sei es
dadurch, daB sie neu angekauft wurde, sei es, daB ihr Name dem Wunsche

=PI -

des Hausvaters Ausdruck verleiht, sie mage sein Vermdgen durch viele Sklaven-
kinder vergréBern (BCH VIII, 1884, p. 43.’E. 4. i3ix pentd, F.-U. aus Kalymna).
Hine geschenkte Sklavin wird Adsic (IG II 3640) oder Ao p1 po (Delph,
F-U. DI 1803, 172 v. Chr.) gemannt®). Auch der Name Aéfic kann
so verstanden werden (F.-U. aus Lokris, E. Nachmanson. AM, XXXII,
1907, no 18, sopz ovowsiov «. 7. & Il5tw0g). Doeh kann er auch Kurz-
form zun Acfizmo, Aefiho u. 4. sein. Ist der Kiufer stolz darauf, daB er
sich beim &vBpomodustiic eine Sklavin gut ausgewiihlt habe, so nennt er sie
Atpeaig (DI 2266, Delph. F.-U., 91 v. Chr. t Y. &vBoyevic; IG XII, 1302,

F.-U. aus Thera, 2. Jhdt. v. Chr.; 1[I 2983 Grabinschr., vgl. Bechtel, Frauenn.
p- 130) oder Exkoy# (IG IX 621, Same), das Maskulinum *Eq)exroc
(BCH XXIV, p. 271, Thasos). Ein Sklave, der im Hause zu dem bereits vor-
handenen Gesinde dazugeboren wird, heiBt *E =/ Yovog (IG II 778, 4./3. Jhdt.
v. Chr. Zumogoc 3y Tlerponst olx@y weiht eine ol egehendeprnd s X11, 7, Rhodos,
eines Thiasos, aus spiiterer Zeit: 883, Rhodos, Stadisklave, “Podio-

TOATOC aus Lykien — piromoe 2) 00 tdc whhewe — Rhodos —
Kai Eevoilzic dro S o T fopoficas dte,) oder Ertrévne (IG I 324
Xupion — sein Herr — Siulenarbeiter beim Erechtheionsbaue 409, v. Chr.: II

3537 vermutlich Sklave.) Zu 'Ex¢$ 7 %7 vgl. die zwei Deutungen von Bechtel,
Frauenn. p. 132. Tst sie Sklayin (IG II 4028), so bedeutet ihr Name Ahnliches
wie der der 'Exixcyoic (DI 2212, Delph. F.-U. 100—50 v. Chr., t. 7. Botd;
2287, 140—100 v. Chr., %opidioy 2v3oyevée; BCH XXII p. 78 ebendaher; p. 104;
IG IX 1069, F.-U. aus Amphissa; AM XVII p. 199, Maozoy. gmv(p. ovend. Br-
zieberin des Priesters Konvoc; p. 200, eine Sklavin; Inser. of Cos 307: in vielen
Fillen ist die soziale Stellung zweifelhaft wie in IG VII 962; DI 1469: IG
[V 676; 78; XII, 1266; 159: 311; 1X 910; Anc. Gr. Inser. Br. M. [V 849;
CIG 3024; 3651. Der Name, der als Sklavenname, wie aus den 7 angefithrten
Fillen ersichtlich ist, sehr beliebt war, ist vielleicht in spaterer Zeit infolge
der vielen Freilassungen auch in die Reihen der Biirgerinnen eingedrungen),
woran sich ‘Exixtycoc und ‘Ex vtz o anschlieBen, (IG 11 3655 Erizoqrofc]

%) Dazu Awges Inser. Pont. Eux. ed. Latysch. 1I 401, F.-U
Namen erinnert

. aus (rorgippia; bei diesen
man sich an die Freilassungsurkunde DI 2821, wo der I'reigelassene
\vstpoyos ein péppoe  seines Herrn zur Pflege erhiilt, wofiiv es ihm dann als Geschenk

I’f.’-f., W GlpziL

iiberlassen wird. Ein solches Kind Awgee zu nennen, lag sehr nahe.
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gein Stand nicht bezeichnet; Inschr. aus Olymp., Ditt.-Purg. 64, 28/24 v. Chr.,
‘HpowheiSon Emomoviopyroeic; in  derselben Persomalurkunde des Tempels
yon Olympia ein ’Eniztqros "Awpodewsion Xoj CIG 3305, {Smyrna, bl ALale i (0 (0]
#oudie; BCH XVI, p. 215, Olympos, 3obhoc, dem von seinem Herrn und der
Herrin ein Grab gesetzt wird;)®). Der Name EBzz7zoc (IG 1L 3709) drickt
die Freude des Herrn iiber seinen guten Kauf aus. Von derartigen Namen
weitergebildet ™) [sind ‘Extzcfswy (DI 1523, F.-U. aus Daulis, rom. Zeit),
Kt#fswy (IG II 2556 Aifvg, sein Stand ist nicht sicher; unbestimmt auch
bei IT 3655 und 2943; dagegen madorywyis 3888 ; Krnowy ypnoris 8887; XII
498 Rhodos, Kr. Komnddef yp. unsicheren Standes wie 424 u. 624; doch
kennen wir drei delphische Sklaven Krfiswv DI 1805 und 1841 beide 170—
157/6 v. Chr., letzterer . 7. Ydpoc, und 2007, 189 v. Chr.), Kzqaoiac (IG
XII, 1802, F.-U. aus Thera, 2. Jhdt. v. Chr.), ebendaher eine Kcmasic,
Kzforoy (IG IL 3885; 11T 3246, beide nicht sicher Sklavinnen;) Edxcijpov
(IG II 776) und Kzqpe (DI 21565 2157 ; Delph. F.-U., kurz nach Chr. Geb.).
Vielleicht ist der Name des Sklaven Ilaciwv in Thera (IG XII; 1302) mit
den aufgezihlten bedeutnngsgleich (zu mdopar, = !

Die Il poadonto (Berl. Pap. 918, 206 n. Chr,, S05k1) wurde bei ihrer Geburt
im Hause freudig begriBt; die meretrix, die ihrem mopveBocwuic etwas ein-
bringt, nennt er seine Epmokd] (Titel einer Komddie des HEphippos, Athen.
VIII, 363c) und ein auf dem Sklavenmarkte billig erstandener Sklave be-
kommt den Namen Edépmohoc (IG II 3864, Piraeus). Romische Sklaven
fithren die Namen Dectus (CIL VI 4509 und 4696 D. Paulli, monum. Mar-
cellae), Prosdectus (VI 25090) und Euprosdectus (VI 17389 alumnus). Ein
Diathetus (CIL X 2180) ist ein testamentarisch vermachter Sklave. Hcthetus
(CIL VI 4055, monum. Liviae, . Antonius Ectetus dec.) bezeichnet vielleicht
den in der Jugend Ausgesetzten, also den Findling wie Inventus (CIL VI
19685, 19686)

I

roodpny, mope = wrrpes gehorig).
b

Es soll gleich die kleine Gruppe der Namen, welche die Art oder he-
stimmte Umstinde der Erwerbung zum Gegenstande der Aussage, dabei aber
die Form von Adjektiven haben, zusammengefalt werden. ’Avopactoc (BCH
XXIII p. 181, Termessos in Pisidien, Adp. *Atopaotos Aroyévove; p. 187 ein
Sklavenkind; p. 189 Adpihoc “Aqopastic amchebdepos) ist der Gekaufte 1), 'der

89) Vgl. den Philosophen Epiktet, Sklaven gines Freirelassenen Neros, — Wilamowitz
(Aristoteles und Athen) vermutet, daB auch bei Freien dieser Name auf Sklavenblut der
Vorfaliren schlieBen lasse, so bei der 'Emtatrjza von Thera, obwohl sie aus hochadeligem
Gesehlechte stammt, wie die Sulpicier sich Servii nannten,

1) Zu diesen mit dem Stamme =ti- _erwerben® zusammengesetzten Sklavennamen ist

ag = R T w) it iy Ty ATh R nTeAC
p. 380 zn vergleichen: Ei =i avipanoooy Hoghoyovizdy T@Y Grh Zuomic

Lukian. Apo
BunBhowy, Buope TowhToY, otoy Omb %S V. .+ . W 8. W., es folgt die Korperbeschreibung
. wivbsey Ent freg ebcovepp®  verkiindet Hermes, um des entlaufenen Sklaven habhaft
sn werden, ebenda (p. 278) lesen wir eine unrichtige Erklirung dieser Art von Namen. Die
Unrichtigkeit ist aber vielleicht beabsichtigt, denn es soll den Philosophen mif dieser Stelle

s i

eoin Hieb versetzt werden: .émé o obv <7 EfODaL nEpL Tk W LT, 60 Oy

ddntore maocwahiy Kohswyes "rll Krnatnmooe 7 |\'.'r.:'.v.liu.f 1 Ebwrnoves G Hohovronzons

1) Vel. CIL VI 19597 M. Ulpi(us) Emtus.
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Halotus (Verschnittener des Claudius bei Tacit. ab exc. XII. 66) ein kriegs-
gefangener Sklave; "Avtalhoc und *AvrtiSococ wurden als Namen von

Tauschsklaven schon erwihnt. 'Exi®popoc kinnte man vielleicht als den
»,Zugelaufenen® (IG I 434 Toxote in einer Totenliste) und ’Ex azt7 als die
Sklavin erkliren, die der Herr von einer Reise aus der Fremde mitgebracht
hat (BCH XXII p. 117, Delph. F.-U.). Zu den Namen Euonetus (CIL II 1648),
Buteles, Euporistus und dem oben erwihnten Edépmolec, die alle den um
billiges Geld erworbenen Sklaven bezeichnen, kann auch der “Hprpvaio:
(IG VII 1777, Thespii, wohl aus dem Sklavenstande hervorgegangen) gestellt
werden, der als echte Ware sein ganzes Leben lang gleichsam das Tifelchen
mit der Preisaufschrift mit sich herumtrigt, weil '/, Mine selbst fiir ein
Sklavenkniiblein ein Spottpreis ist. Il p @z oy évnc bezeichnet als Sklavenname
entweder den Erstgeborenen einer bestimmten Sklavin oder den unter dem
Regime eines neuen Herrn zmerst auf die Welt Gekommenen (IG III 3245 ;
Lukian ‘AMEavdpoc 4 Wevdip. 50). Denselben Sinn hat [Ip@coc vielleicht
manchmal, doch kann auch ein Sklave, der am Ersten des Monats gekauft
oder gehoren wurde, darum diesen Namen bekommen. (IG 11, 4099 Ilp.
yenetés; DI 1727, Delph. F.-U, 170—157/6 v. Chr. Ilparec Ipdron t. .
Yeddvioc; 1814, 170—157/6 v. Chr., t. 7. "Apad; IG IX 486 Thyrrheum in
Akarnanien Ilg@roc Anpmepion Budnovos in einem heiligen Kollegium; XII, 482
Rhodos, Ilp. I'ohdrac, unsicheren Standes: Jos. Flav. Antiqu. Tud. XVIIT 156
Freigelassener der Berenike). Gleichbedeutend Il ptpoc¢ (IG IIT 1433 l{};rpf;—
zion obhog). Abgeleitet llpwciwy (F.-U. aus Naupaktos, 1G IX 364, 2. Jhdt.

Chr. Hpaziov; D1 3601, F.-U. aus Kalymna, rom. Zeit, Hp. 6 %o rf{,e::o;L
[Mpwréag (DI 2058, Delph. F.-U. 176 v. Chr., &voyeviz), Mpwrdc (Chart.
pap. Borg. II 8, Ptolemais Arsinoitica, [p. Sudhoc Kpoviwvac izptmc: VII, “Hpwvoe
60b.), llpevptoy (Inschr. v. Olymp. 74). Hat der Herr, ohne lange zu wihlen,
auf gut Glick den ersten Besten gekauft, der ihm auf dem Sklavenmarkte gezeigt
wurde, so nennt er ihn l;:'.-u/-ma (Insehr. aus Olympia, Dittenb.-Purg. 92,
113—117 n. Chr., "Amolhogdvons Emenoviopynoric). Aus Epidauros kennen wir
einen Freigelassenen ®vzéc ‘Apistwves (IG IV 1227). War er vielleicht in
friheren Lebensjahren Tempelsklave gewesen, der diesen Namen fiihrt,
weil er von einem Frommen dem Asklepios zum Geschenke dargebracht
worden war ?

Bei den eben angefiihrten Sklaven beleuchtete der Name schon ihve
Stellung zum Hausvater. Das geschieht auch durch eine Reihe anderer Namen,
von denen einige ihren Triiger schlechthin als Sklaven bezeichnen wie Xivd pwv
(IG I 324, Zuion, Arbeiter beim Erechtheionsbau, vgl. dazn Verna, das sich
auch als Kognomen von Freigelassenen nicht selten findet) ™), Apwic (IG
[T 1"’}10)‘ wenn es hier Figenname ist, Yvxic (Pherekrates in den "Aypuo:-
0b qap iy 6t'obre Mdync, olite E'rl-‘f.f; obdevi Kock, I 147 fg. 10) ™), Equbhq

(Aelian, ayp. emwst. 3, dvlpdmndov lswe Booly pyoiv dfwoy), Meedi sy (IG 1L

2 Athen. VI p, 267e: Efhevnoc sivipwve thv doukéndonhov.

) Schol, \li-itnpl Soiw. T68: onuis N wot' ouoy Gugvovoc, tepsmose. Hesyeh owuic,

otaorevic Sobhos 7 Zodle. Athen. VI p. 288b, Pherekrates, s. o.




T

1051, unsicheren Standes): vielleicht soll auch Boriéc (DI 1817, Delph.
F.-U., 150—140 v. Chr., . 7. Zdpog) in poetischer Weise den Gehilfen des
Hausherrn bezeichnen.™) Eine delphische Sklavin heift Bohkid o (DI 1914,
156—151 v. Chr., =. 7. oizoyevic). Sollte man darin vielleicht das kretische
Wort Boiily wiedererkennen konnen ? ? %) Il wmvdoc bezeichnet im Deminutiv
den Sklaven als den Begleiter seines Herrn, (Macrob. Saturn. I. 11, 42, ,Theo-
phrasti paripatetici servus®), ®6ka& (DI 1975, Delph. F.-U.. 195 v. Chr.)
den Haushiiter. Ticd7 als Bigenname belehrt uns schon genau iiber die
Pflichten der Namenstrigerin, (IG IT 3384: 4195—4197, bei allen der Stand
unsicher: BCH XXIV p. 388, Bithynien Ticda); Téyvwv heit (ebenso wie
Téyvn s. d.) der, der auBer Hause ein Gewerbe treibt und davon dem Herrn
einen ¢ipos abliefert %) (DI 1702, Delph. F.-U., 170—157/6 v. Chr.; IG II
3406, pnotic PEoE, wahrscheinlich Sklave: III 3382 auch unsicheren Standes),
@pavioy ist ein Sklave in Plautus’ Mostellaria, der Name paBt fiir
einen Rudersklaven.”” Der zum Aufseher iiber seine Mitsklaven Bestimmte
bekommt den Namen "Egopog (DI 1461, F.-U. aus Alos, 150 v. Chr,), oder
ironisch nennt man ihn Xt iopy oc (Berl. Pap. 324, Zeit des Verus). 'ewpyd s
(IG XII, 763) treibt Landbau, Sklaven, die Apépwy heifen, sind vielleicht
gute Liufer und werden zu solchen Diensten verwendet. Bedeutungsgleich ist
Efdpopos, das in Longus Pastor. IV 5 erklirt ist: -EBdpopoc 1bip Enaheito, ot
‘Fl-, C"‘“"'. pEyew.“ (1G IT 3144, Ap. Adwoc; DI 1930, Delph. F.-U., 156/151
v. Chr.: 1948, 150/40 v. Chr.; Diogen. Laért. V, 3, 7 Freigelassener des
Philosophen Strato; G XII, 1302, F.-U. aus Thera, 2. Jhdt. v. Chr; un-
gicheren Standes 11 2725, typischer Sklavenname bei Lukian zepi t@v ez p. 5vv.
95: Sklave Lukian dial. mer., 10; in einer Komddie des Euangelos, Kock
(CAF I1I p. 376 fg. 1, v. 8. Terenz’ Adelph. 376; Andria 860; Heautont.;
Plautus’ Asin. 441. —) Der Name I'é¢ A o< kann gleichbedeutend mit Kop:zic
den bezeichnen, der zur Erheiterung beitrigt (DI 13875, F.-U. aus Dodona,
Akk. I'shov oder I'éhow[z], daher vielleicht ['éhwv als Nom. anzusetzen; IG
I11 1427 I'éhwe ypnovoc). Nach seiner Zugehorighkeit zu einem Mysterienkult
heiBt, wer Moty c als Namen fihrt: Berl. Pap. I. 55 Z. 2 (Faijim); 1G XIV
972. Selinunt, Mbaric Frau; 11 2828 wahrscheinlich Sklave der Mborne “Apads.")

= rErry)
=Ooy

74) Herzog, Philologus 36, N. F. 10, p. 51 vermutef, Boniic sei hinfig Ubersetzung
eines theophoren Namens mit Azar.
75y Athen. VI p. 267 c: Zehat

ey . A v Lt
G2 t'rl'l ';’J'J.l'.'fl't Aot I')'JL'._,'I’I'J.
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k
yoptonoitar axogopsy. Aeschin, p. 118,: ¢
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L OGO
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Byt 4 Bing, dv Exoctoc oty 55 GBokol
tprifokov. Xenoph. de veetig. 4. 14:
(}.'J“':-‘l'll._f'}'.l'_. obe txelvog Ywote T l-'ll',q.?.". ece

ROBLE Gy,

1) Vgl. Bergk. opuse. I. p, 208: Zu ilpavoc Ruderbank; fir einen athenischen Ruder-
gklaven geeigneter Name, — K. Schmidt a. a, O. will den Namen zu $hpivoeg Gerberbank,
Spovebes durehgerben, stellen, so dafl Thranio der durchgegerbte Sklave wire. (?)

78) Uber die Zugehorigkeit von Sklaven zu Kollegien und Mysterien vgl. Foucart
les associations religienses.
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— In anderem Sinne kommt das Verhiltnis des Sklaven zur Familie durch die
Namen @ percdc und Yovrpowoc zum Ausdrucke. Ersteres bedeutet den
im Hause Aufgezogenen, ein Xivipowog ist in seiner Kindheit als Spielgefihrte
des freien Kindes aufgewachsen.™) (Diogen. Laért. V, 2, 13, ®perts) Freigelassene
des Theophrast; IG XII, 6565 Rhodos, Opemtic Ilpisnon bpynowisc.) (Inschr. v.
Olymp. 92, 117 n. Chr., Zdvrpogos Lbpwvoc, smusmovaapyears.) — Zum Sklavinnen-
namen Ilapdéva (DI 2126, Delph. F.-U., 193 v. Chr.; 2076, 180 v. Chr.:
1¢ VII 3377 u. 3399, F.-U. aus Chdronea; DI 1548, F.-U. aus Stiris;),
Hopdéviov (DI 1776 2273; 2268; 2206, F.-U. aus Delphi. 2. Jhdt. v. Chr.;
IG II, 776b Freigelassene in Athen, 4. Jhdt.; XII 545 II. ®pdrssa, Rhodos;
Flinders-Petrie Pap. 11 p. 23), Ilapdevic (Aristaenet 1L ; DI 1994, Delph.
F-U. 194 v. Chr., = 7. & Xaoheidoc), vgl. Bechtel, Frauenn. p. 65. ,Es ist
die Vorwegnahme einer spiteren Altersstufe.* Geistvolle Paraliele aus Shake-
speare! Ein Sklave, der am selben Tage wie der Haussohn das Licht der Welt
erblickte, bekommt den Namen ,Zwilling® AtSvpmec (Amherst Pap. II 62,
9. Jhdt. v. Chr., payowogdpes. Hierher kann auch die Aw@dpy gestellt werden,
s. geographische Namen).

Unter den Namen, die die Form von Abstrakten haben, hatten wir einige,
welche Zukunftsideale des Namengebers zum Ausdrucke brachten. Ihnen
bedeutungsgleich sind die Namen der Sklaven "A py wv (BCH XXII 79, Delph.
F.-U., DI 406k F.-U. aus Chaironeia;) und A stapyoc (Inser. of Cos 141,
Gladiator in Cos: CIL VI 13029 M. Aurelius Aug. 1. Asiarcha)™), bei denen
wir uns an unsere Movagyin aus Kalymna erinnern. Ebenso der der Bagihn)
pdupy (Inser. Ponti Bux, ed. Latysch. II 95, Pantikapaion ;), der Bosihtay
DI 2089, Delph. F.-U., 186 v. Chr.) und des Topavvoc (BCH XXII p. 129,
Delph. F.-U.). Ein Herr, dem es als Ziel vorschwebt, einmal Archon oder
Asiarch, oder Archon Basileus zu werden, oder dem die Tyrannis als Ideal-
verfassung erscheint, bringt dies in dieser Weise in dem Namen seiner

Sklaven zum Ausdrucke.®?)

Zum Schlusse fiigen wir noch Aiecta (IG XII, 336, Sklavin aus Thera,
3. Jhdt.) und £zéhog (DI 2017, Delph. F.-U.. 169,8 v. Chr.) an, zwei Namen,
fir die ich keine sichere Deutung zu geben weill. Bei Hesych lesen wir
Kodopat of opdrzpur. Kobopd, ol Gvopo dspomaivis. Ob dieses lykische Wort
irgendwo als Bigenname einer depdzawo vorkam, oder ob Hesyeh sagen will,
K. finde sich als fremdlindische Bezeichnung fiir eine bestimmte Gattung von
Feldarbeitern, 1aBt sich nicht entscheiden. Vgl. zu %odops Fick, Hesychglossen

3ot yhiome

1) Vgl. Athen, VI p. 271 [, sist

o . - 1 y e - -
Ly ATV TOLLOY G Y Yet TO Lelh EXTOLGLY, oL

e TOALT

TOLODYTOL SHYTAGEOLG uHTmY,
8)) Zu den Asiarchen vgl, Brandeis in Paunly-Wiss. R. E. 4. p. 1565 fi.

. Yooouig *lo

81) Hl:w‘li'c]l: ::ff.:". ; — .“'-tr'ph. Byz. -_\'I'f;.:l.:'.',: & '.l.:"l"_-.";‘. P

WL G

Ay be wpEsfete mpEsPn, w0 Bestheie wutt G

% Zu Namen wie Mdsone ist vielleicht auch Buxyic zu ste AN
OIG 5194 Ptolemais Cyrenaica, thrakisch = Mewvéc nach der Kleidung 1 rivEe,
oile Epdpony ol @pduar Bazyms Fuchsfelle, denn ,Bussden - dkdimns. wups Kopruaioic® Hesych.
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IIL.. K7 1907 (41.) 8. 199, Prellwitz Etym. Worterb., zo@ops, und Walde,
Lat. Etym. Worterb., unter candeo.

Es sei noch auf eine interessante Anekdote hingewiesen, die Philostrat
erzihlt, aus der man ersieht, zu was fiir Kunststiickehen der Grieche die Namen
seiner Sklaven gelegentlich verwendete. Herodes Attikus hatte ein etwas begrifi-
stittziges Sohnlein, dem das Alphabet und die Kunst des Buchstabierens nun
einmal nicht in den kleinen Kopf wollte. Der kluge Vater verfiel schlieBlich
auf ein Mittel. Er gab dem Kleinen vierundzwanzig gleichaltrige Sklavenknaben
zu (tespielen, und benannte jeden von diesen nach einem Buchsgtaben des Alpha-
betes. Philostr. vit. soph. IL, 1, X: ,BtzBéfknro 88 mpic abToy Ge Nheiddn wol
Socypdupotoy wal moydy THY pVApY tTi (oY mpOTL Ypdi
Sovndevtos ey Ec emivouny T ‘Hpboy Eovepsy

oTo. THPOA

Beiv )

ety obTe tértopas Tmoibog %ol

Sthoow iofhnog, GVOROSPEVONS AT0 TOY TPAMILTOY, Vo 2y toic ThY molbwy ovdpast

T ypdppoto eE oWoTANS GDTH PeAST(TO®.
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